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N2 27.

Abonnement:

Für die Schweiz:

1 Monat Fr. 1.—
3 Monate „ 2.60
6 Monate „ 4.50

12 Monate „ 8..—

Für das Ausland:
(Porto inbegriffen)

1 Monat Kr. 1.25
3 Monate „ 3.50
6 Monate „ 0.—

12 Monate „ 10.50

Vereins-Mitglieder
erhalten das Blatt

gratis.

Inserate:
7 Cts. per 1 spaltige
Millimeterzeile oder
deren Raum. — Bei
Wiederholungen

entsprechend Rabatt.

Vereins-Mitglieder
bezahlen 3 73 Cts.

netto per Millimeter-

Abonnements:

Pour la Suisse:
1 mois Fr. 1. -

3 mois „ 2.50
6 mois „ 4.50

12 mois „ 8. —

Pour l'Etranger:
(Port compris)

1 mois Fr. 1.25
3 mois „ 3.50
6 mois „ 6. —

12 mois „10. 50

Les Societaires
re9oivent l'organe

gratuitement.

Annonces:
7 Cts. parmillimetre-
ligne ou son espace.
Rabais en cas de
repetition de la meme

annonce.

Les Societaires
payent 3 1/3 Cts. net

millimetre-

Organ und Eigentum des

Schweizer Hotelier-Vereins Erscheint Samstags.
Parait le Samedl.

Organe et Proprio de la

Societe Suisse des Hoteliers
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Dringende Bitte.
Von 830 versandten

Subskriptionsscheinen zu Gunsten des neuen
Heims der Fachschule hat das
Zentralbureau bis Freitag den
3. ds. erst 250 Stück zurückerhalten;

es ergeht daher an die übrigen

580 Mitglieder die dringende
Bitte, die erhaltenen Scheine, leer
oder ausgefüllt, bis spätestens
den 8. Juli abzusenden unter
Benützung des erhaltenen Franko-
Couverts.

BASEL, den 3. Juli 1903.

Für das Zentralbureau:
Der Chef: Otto Amsler.

Demande pressee.
Sur 830 bulletins de souscrip-

tion de cödules en faveur du
nouveau domicile de l'Ecole
professionnelle que le bureau
central a expödiös, il n'en 6tait
rentrö, vendredi le 3 courant,
que 250; les societaires destina-
taires des 580 bulletins qui restent
sont en consequence instamment
pries de nous adresser d'ici au
8 juillet au plus tard, remplis
ou non, les bulletins qu'ils ont
regus, en faisant usage de l'en-
veloppe recommandee jointe ä

l'envoi.
BALE, le 3 juillet 1903.

Pour le bureau central:
Le chef: Otto Amsler.

Subskriptionsliste Liste de souscription

zinsfreier Anteilscheine
nur I. Hypothek

der

Fachschule
des

Schweizer Hotelier-Vereins

de cedules sans interet
Mir 1«-* hypothetic

x\v

l'Ecole professionnelle
dr la

Sociötä Suisse des

Cour-Lausanne Cour sous Lausanne
in) Betrage von Fr. 120.000. au montant de frs. 120.000.

Liste NO. 1

Hr. Cattani Ed., Hotel Titlis. Engelberg Fr. 1000

„ Flück C Basel „1000
HH. Hauser Gebr., Hotel Schweizerhof,

Luzern „ 1000
Hr. Kracht C.. Hotel Baur au Lac, Zürich „ 1000

„ Kummer A., Bahnhof-Rostaur.. Zürich „ 1000

„ Schmidt .1. A., Hotels Beau-Site und
Richemont, Lausanne 1000

„ Tsohumi J., Hotel Beau-Rivage, Ouchy „ 1000

Hr. Dietschy J. V., Hotel des Salines,
Rheinfelden Fr. 500

„ Hafen \V., Grand Hotel, Baden „ 5Ö0

„ Mader R., Hotel Walhalla, St. Gallen. „ 500

„ Schieb J., Bahnhof-Restaurant, Bern. „ 500

„ Schlenker P., Hotel Viktoria, Genf „ 500

„ Strübin Ed., Hotel Schweizerhof,
Interlaken „ 500

„ Armleder A.R., Hotel Richemond, Genf „ 300

„ Berner F., Luzern „ 300
HH. Boller Gebr., Hotel Victoria, Zürich „ 300
Hr. Bon A., Hotel Rigi-First, Rigi-First „ 300

„ Degenmann L., Hotel des P.almiers,
Montreux „ 300

„ Huber J., Hotel Krone, Solothurn „ 300

„ Kottmann J., Hotel Schützen, Rhein¬
felden „ 300

„ Reiss F., Hotel Montfleuri, Terrifcet „ 300

„ Zähringer A., Hotel Balances, Luzern „ 300

„ Amsler W., Hotel Schiff, Baden „ 200

„ Balzari F., Hotel Metropole, Mailand „ 200

„ Blunschi Oth Hotel Adler, Baden „ 200

„ Borsinger J., Hotel Verenahof und
Limmathof, Baden „ 200

„ Brunner R Hotel Belvoir, Rüschlikon „ 200

„ Bühler F., Alte Bayr. Bierhalle, Basel „ 200

„ Disler A., Hotel Rütli, Luzern „ 200

„ Esser P., Direktor, Hotel d'Angleterre,
Chamonix „ 200

HH. Hofer Gebr., Hotel Drei Könige, Basel „ 200
Hr. Manz Casp., Hotel St. Gotthard, Zürich „ 200

„ Marbach II., Hotel Bären, Bern „ 200

„ Matti J., Hotel des Alpes, Intorlaken „ 200

„ Neithardt-Stierlin H., Hotel Limmat¬
hof, Zürich „ 200

„ Otto Paul, Hotel Victoria, Basel „ 200

„ Reber A., Hotel Reber, Locarno „ 200

„ Reichmann 0., Hotel Reichmann,
Lugano „ 200

„ Riedweg A., Ilotel Victoria, Luzern „ 200

„ Rotpietz A., Hotel Schönegg, Beaten¬
berg „ 200

„ Stierlin H., Dir., Grand Hotel, Rochers
de Nayo „ 200

„ Weber F., Hotel de la Paix, Geneve „ 200

„ Wyss G., Pension Sonnenberg, Zürich „ 200

„ Amsler W., Hotel Kreuz, Erlenbach „ 100

„ Baierl6 E., Grand Hotel, Les Rasses „ 100

„ Bassler F., Hotel Victoria, Oberhofen „ 100

„ Baumgartner-Schulthess A., Hotel
Schweizerhof, Baden „ 100

„ Bilmaier E., Dir., Hotel Thunerhof, Thun „ 100

„ Bon-Giger P., Hotel Uetliberg b. Zürich „ 100

„ Beugger A., Hotel St. Gotthard, Inter¬
laken „ 100

„ Brunner A., Restaurant Schmidstube,
Zürich „ 100

„ Cantleni L., Dir., Kurhaus Lenzerheide „ 100
Mm" Capt C., Hotel Capt, St-Cergues „ 100
Hr. Colleoni V., Plinius Grand Hotel, Como „ 100

„ Dahinden-Pfyl J., Hotel Bellevue, Rigi-
Kaltbad „ 100

„ Dreyfus M., Hotel du Chateau, Ouchy „ 100

„ Eggimann F., Dir., Bad WeiBsenburg „ 100

„ Ehret K., Hotel Beau-Rivage, Lugano „ 100

„ Elmer-Morlock H., Dir., Hotel Sonnen¬
berg, Seelisberg „ 100

„ Erne M., Hotel Schrieder z. Deutschen
Hof, Basel „ 100

„ Eymann R., Hotel Bären, Langenthal s 100

„ Floury A., Hotel de France, Bern „ 100

„ Gehrig Herrn., Hotel Byron, Villeneuve „ 100

„ Geilenkirchen A., Hotel du Pare und
Bernerhof, Basel „ 100

„ Glarner Bad Stachelberg, Lintthal „ 100

„ Ilotop M., Dir., Hotel National, Genf „ 100

„ Hiini E., Hotel Ochsen, Winterthur „ 100

„ Hiirlimann H., Römerhof, Zürich „ 100

„ Hüsler J., Hotel Chateau Gütsch,
Luzern „ 100

„ Uli K., Kurhaus Weissenstein „ 100
HH. .John Gebr., Hotel Spiezerhof, Spiez „ 100
Hr. Küsslor F., Hotel des Salines, Bex „ 100

„ Landry J., Hotel St. Gotthard, Lugano „ 100

„ Lang C., Hotel Bellevue, Neuhausen „ 100

„ Lang-Haller Ch., Restaurant Buben¬
berg, Bern „ 100

„ Meister F.. Pension JMeister, Lugano „ 100

„ Meyer E., Hotel Rössli, Luzern „ 100

„ Müller C., Luftkurort Stoos „ 100

„ Müller-Frey C., Hotel Müller, Schaff¬
hausen „ 100

_ Müller H., Hotel Krone, Ragaz „ 100
„ Nicca G., Hotel Sonne, Andeer „ 100
„ Plister C., Hotel des Alpes, Lugano „ 100
„ Pillou A„ Bahnhof-Restaurant, Biel „ 100

Römer ,1., Korso-Restaurant, Zürich „ 100
„ RuosehP.,HotelTellsplatte, Tellsplatte „ 100

„ Schnyder M., Pension Villa Castagnola,
Lugano „ 100

„ Strohl - Schweizer G., Hotel Balance,
Basel „ 100

Hr. Spaeth W., Hotel Bairischer Hof, Lindau Fr. 100

„ Truttmann-Oesch K., Hotel Freienhof,
Thun • „ 100

Familie Seiler, Hotel Scesaplana, Seewis „ 100
Hr. Weidmann J., Hotel National, Basel „ 100

„ Wolf-Zumbach G., Hotel Bären, Ober¬
hofen „ 100

„ Ziegler W., Hotel des Trois Rois,Vevey „ 100

„ Zinner J., Hotel de Genöve, Geneve „ 100

Summa Fr. 22,000

Liste No. 2.

Hr. Döpfner J., Hotel St. Gotthard, Luzern Fr. 1000

„ Morlock F., Zürich • „ 1000

„ Saft R. B., Cabbe-Roquebrune „ 1000

„ Glinz L., Hotel Schiff, St. Gallen „ 500

„ Götzinger E., Hotel Schweizerhof, Basel „ 500
HH. Seiler Alex. & Frcres, Hotels Seiler,

Zermatt „ 500
Hr. Witzig, Th.. Bahnhof-Restaurant,

Winterthur „ 500
HH. Htcfeli Gebr., Hotel Schwanen, Luzern „ 400

„ Zambail Gebr., Hotel Roseg,
Pontresina „ 400

FrauDreyer-Wengi A. Wwe., Bahnhof-
Restaurant, Luzern „ 300

Hr. Fassbind F., Hotel Waldstätterhof,
Brunnen „ 300

Mr. Goerger D., Administrateur de la Soc.
de l'Industrie des Hotels Genöve „ 300

Hr. Kohler E Bahnhof-Restaurant S. B.B.
Basel „ 300

„ Schnack P., Grand Hotel, Axen-Fels „ 300

„ Arnold J., Hotel de la Mer de Glace,
Chamonix. „ 200

Frau Bandi-Engemann A Pension Erica,
Spiez „ 200

„ Bavier H., Hotel Belvddöre, St. Moritz „ 200
MM. Berthod frferes, Hotel Berthod, Chateau

d'Oex „ 200
Hr. Borter-Sterchi F., Grand Hotel & Na¬

tional, Wengen „ 200

„ Boyeldieu F., Hotel Metropole, Inter¬
laken „ 200

„ Brianzi N., Hotel Wettstein, St. Moritz-
Dorf „ 200

„ Emery A., Villa Florentine, Montreux „ 200

„ Escher J., Hotel Couronne et Poste,
Brigue „ 200

„ Fallegger-Wyrsoh, Schimbergbad und
Hotel Eden, Montreux „ 200

„ Freudweiler J., Grand Hotel, Villars
s./Ollon „ 200

„ Gaiser-Flohr J., Glion „ 200

„ Gründler H., Hotel Landquart, Land¬
quart „ 200

„ Guyer-Freuler, Ed., Zürich „ 200

„ Haefelin H., Hotel Sonnenberg, Engel¬
berg „ 200

„ Hauser Alfred, Posilipo bei Neapel „ 200

„ Jeanloz A., Hotel Blausee, Blausee „ 200

„ Kirchner L., Hotel Steinbock, Chur „ 200

„ Pflüger C., Hotel Village Suisse, Lau¬
sanne „ 200

„ Widmer J.A.,HotelSonnenberg,Luzern „ 200

„ Zahnd Ch., Hotel Bellevue, Magglingen „ 200

„ Antille L., Hotel du Pare, Montana „ 100

„ Appert E., Hotel du Lac, Neuchätel „ 100

„ Brugger-Maillat C., Pension Moy, Ober¬
hofen „ 100

„ Burkhard Hermann, Dir., Hotel Beau-
Sejour, Champel-Genöve „ 100

„ Cuenoud Ch., Hotel Continental, Lau¬
sanne „ 100

„ Danioth Familie, Danioths Grand Hotel
Andermatt „ 100

„ Dätwyler G., Hotel Bär, Arbon „ 100

„ Diebold Rieh., Hotel Ochsen, Baden „ 100

„ Egli A., Ilotel Wage, Baden „ 100

„ Frey Louis, Pens. Louis Frey, Geneve „ 100
Frau Gehrig J.Wwe, Hotel Continental, Basel „ 100

Hr. Gelpke W., Pension Gesegnet'Matt,
Luzern „ 100

„ Gredig Ahr., Hotel Silvretta, Klosters „ 100

„ Gredig-Enderlin C., Hotel Enderlin,
Pontresina „ 100

„ Gugolz-Gyr K., Pens. Neptun, Zürich „ 100

„ Hierholzer A., Hotel Hirschen, Ror¬
schach „ 100

„ Hirschi Ernest, Hotel Interlaken,
Interlaken „ 100

Frau Kläusli B., Zürich „ 100
Hr. Kohl G.W., Hotel Alpenrose, St. Beaten¬

berg „ 100

„
- Lüscher-Aebi, Hotel Storchen,

Schönenwerd „ 100

„ Michel W., Dir., Hotel des Bergues,
Genöve „ 100

„ Mislin A., Hotel National, Zürich „ 100

„ Müller Adolf, Hotel Rigibahn, Vitznau „ 100

Hr. Riedel A., Hotel du Lac, Vevey Fr. 100
Schrämli-Buoher A., Hotel Euler, Basel „ 100
Scheck A., Hotel Storchen, Herisau „ 100
Schirach W., Hotel Bauer, Basel „ 100
Schoch Ed., Hotel Engel, Wädensweil „ 100
Schöni-Meister J., Hotel Victoria,

Wengen „ 100
Schwarz Ch., z. Z.Hotel Europe, Lugano „ 100
Seibel II., Hotel Alpenrose, St. Beaten¬

berg „ 100
Seiler Ch., Hotel de la Poste, Genöve „ 100
Seiler Jos., Hotel Glacier du Rhone,

Gletsch „ 100
Stoffel G., Genöve „ 100
Sutter Th., Grand Hotel, Chaumont-

Neuchätel „ 100
Trzcinski D., Hotel Hirschen, Baden „ 100

Ursprung A., Kursaal Schänzli, Bern „ 100
Weidt H., Hotel du Lac, Genöve „ 100
Wcellhaf W., Hotel Rigi, Vitznau „ 100
Ziltner A., Hotel Schwert, Weesen „ 100
Zufferey M., Ilotel Bellevue, Sierra „ 100

Liste No. 2 Fr. 15,600

„ „ 1 „ 22,000

Summa Fr. 37,600

(Fortsetzung in nächster Nummer.)

Zumutungen.
Obiger Titel lässt erkennen, dass die

nachfolgenden Zeilen dem alten Kampf gegen die
den Hotelierstand schädigenden Gratiskunden
gelten sollen. Diese Sorte Leute taucht jedes
Jahr wieder aller Orten und Enden auf,
besonders zu der Zeit der Hochsaison, wo der
Hotelier sowieso nicht über allzu reichlichen
Platz verfügt. Trotzdem jedes Jahr mit einer
beträchtlichen Anzahl Artikel in der Fachpresse
diesen unerwünschten Gästen energisch auf den
Leib gerückt wird, setzen diese ihre Bemühungen
und Versuche unbeirrt fort, holen sich zwar da
und dort einen Korb, scheinen aber, und das dünkt
uns das fatale und bedenkliche an der Sache,
an andern Orten ihren Bettelfeldzug mit Erfolg
zu beschliessen. Alle diese Anfragen, Angebote,
Zirkularschreiben etc., in denen wenn nicht
gar freie Pension, so doch eine beträchtliche
Preisreduktion beansprucht wird, stützen sich
auf den absolut illusorischen Gegenwert der
Empfehlung im Bekanntenkreis und in der
Presse. Dass solche Empfehlungen, wenn sie
überhaupt in Szene gesetzt werden, von
intelligenten Leuten nicht mehr ernst genommen
werden, liegt doch auf der Hand, indem
derjenige, der auch nur wenig Menschenkenntnis
besitzt und im Zeitungslesen etwelche Erfahrung
gewonnen hat, sofort einsieht, dass diese oder
jene besonders warm gehaltene Schilderung den
Dank des betreffenden Schreihers an den
Hotelbesitzer für die dem erstem gewährte
Gastfreundschaft involviert. Dass sich sogar namhafte

Schriftsteller, selbst unseres Landes, auf
solche Experimente einlassen, hebt den Wert
dieser falschen Reklame keineswegs. Es sollte
aber der Hotelbesitzer solchen Anforderungen,
und mögen sie auch von noch so angesehener
Seite gestellt werden, mit einem höllichen aber
entschiedenen non possnmus entgegentreten, die
zahllosen in das Land schwirrenden, unerhört
anmassenden Zirkularschreiben dagegen ohne
weiteres dem Papierkorb überantworten.

Dass selbstredend die Vertreter einer' grossen
Zahl von Zeitungen mit hochklingenden Namen,
hinler denen nichts steckt, sich das
Ehrenbürgerrecht unter den Hotelschmarotzern
erworben haben, beweist u. a. wieder das
folgende Schreiben, das wir hier folgen lassen:

Monsieur,
Avant l'intention d'aller k Geneve avec ma

fem me dans le courant de la saison, je viens
vous faire la proposition suivante, en qualite
de Directeur du journal Le Fin de Siecle.



Je vous offre de vous faire, ä votre gre,
une bonne publicite d'annonces dans mon
journal, ä titre gratuit. Movennant quoi, de

votre cöte, vous nous donneriez, egalement ä

titre gratuit, la pension pendant un jour pour
nous deux dans votre hotel: cette pension com-
prendrait les chambres et les trois repas servis
ä part, mais ne comprendrait pas les vins ni
les extras.

Si cette combinaison ne vous plaisait pas,
je pourrais encore vous proposer celle-ci:

Vous nous feriez seulement 50 °/„ dc reduction

sur vos prix; mais cette reduction s'ap-
pliquerait aux extra aussi bien qu'a la pension.
(Wie bescheiden. Die Red.)

Je pense que ces combinaisons ne peuvent
que vous etre profitables, et pour ma part, si
vous voulez essayer, je serais enchante d'entrer
en relation avec vous.

Croyez, Monsieur, ä mes meilleurs
sentiments. Edouard Dujardm.

Unter diesen Gratisgästen ist merkwürdigerweise
auch der geistliche Stand sehr zahlreich

vertreten. Von Seite dieser Leute, die doch über
ein gewisses Mass von Bildung verfügen, sollte
man entschieden mehr Taktgefühl erwarten.
Wenn daher von Geistlichen in ihren Angeboten
auf den Wert der Empfehlung besonderes
Gewicht gelegt wird, so scheint uns dies geradezu
eine missbräuchliche Aulfassung ihrer pastoralen
Befugnisse und ihres Eintlusses zu bedeuten, der
zwar, wer könnte es leugnen, allerdings gross ist.
Dass übrigens diese geistlichen Herren meistens
ganz ausserordentlich versierte Geschäftsleute
sind, dafür spricht, der von ihnen, hauptsächlich
in der französischen Schweiz erfolgreich
praktizierte Pensionsbetrieb, mit dessen Reklame
die Insertionsspalten der Tagesblätter bedeckt
sind. Damit wäre auch die Frage der
Nebenbeschäftigung der Staalsangestellten gestreift,
deren Erörterung aber eher unter die Aufgaben
der politischen Presse rangiert.

Um unsere obigen Behauptungen an einem
konkreten Falle zu erhärten, lassen wir ohne
Kommentar und Kritik ein Zirkularschreiben
im Wortlaut folgen, mit dem eine englische
Church Society in London die schweizerischen
Hotelbesitzer zur Zeit bestürmt. Das interessante
Schriftstück lautet:

Cher Monsieur,
L'attention du Comitö de notre Societe a etd

appeUe sur les avantages accordes aux cliapelains
et. ä leurs dames par les proprietaires des hotels
qui les reqoivent.

Messieurs les proprietaires d'hötel sont souvent
assez bon de recevoir le chapelain lui-meme ä titre
gratuit ou ä un tarif trös reduit, mais ils ne font
qu'une petite reduction pour sa dame. Le Comite
prend la liberte de rappeler aux propridtaires d'hö-
tels que le sejour d'un chapelain anglais dans un
hotel constitue une reelle attraction en ce sens que
les voyageurs anglais cousiderent que sa presence
donne ä l'hötel une plus haute garantie d'honora-
bilite et le clerge a une grande influence pour re-
commander un hotel ii ses amis. L'influence de
leurs dames est aussi considerable. II est done de
l'interet des proprietaires que non seulement les
conditions qu'ils offriront aux chapelains soient tres
liberales et que leurs chambres soient bien situdes
mais aussi que les memes avantages soient accordes
i\ leurs dames.

Le Comite est heureux de eonstater que la ma-
jorite des proprietaires d'hötel sont göndreux dans
le traitement qu'ils accordent aux Chapelains. Toute-
fois, afin d'öviter tout malentendu, le Comite me
charge de vous demander de bien vouloir remplir
la forme ci-jointe et de me la retourner.

Aus diesem Schreiben geht zur Evidenz
hervor, dass diese Leute leider von
Hotelbesitzern durch ein allzu generöses Entgegenkommen

ermutigt worden sind; dadurch ist die
Begehrlichkeit gestiegen; zuerst will die Frau
Pastor gratis verpflegt werden, übers Jahr
kommt dann ein Zirkular, in dem man für die
übrigen Familienmitglieder, für Söhne und
Töchter, vielleicht noch für die Bedienung, freie
Station erbittet. Das könnte ja eine nette Be-
scheerung werden; hier trifft das schöne Sprichwort:

„Wenn man dem Teufel einen Finger
gibt, so nimmt er die ganze Hand", prächtig
zu, ohne dass wir hiebei an eine wörtliche
Interpretation dieses Sprichworts gedacht hätten.
Abgesehen von dieser im Prinzip verwerflichen
Gepflogenheit, ist es gar nicht einzusehen,
warum gerade immer nur die Hotelindustrie als
Zielscheibe derartiger Begehrlichkeiten herhalten
soll. Diese Freipensionaire und Rabattjäger
könnten mit gleichem Recht an Schneider,
Schuster und Krämer herantreten und bei diesen
um Gralislieferung oder halbe Preise nachsuchen.

Zur Eröffnung der Albulabahn.

Die Albulabahn, eine der grossartigsten Schöpfungen

der modernen Eisenbahntechnik, ist nun dem
allgemeinen Verkehr eröffnet worden. Am Samstag

und Sonnlag, als den festlichen Eröffnungstagen,

gingen die Wogen der Begeisterung hoch
und eine besondere Bedeutung gewann die
Einweihungsfeier infolge der Anwesenheit von
Vertretern des Bundesrates und zirka 180 National-
und Ständeräten, denen die Engadiner
Bevölkerung einen äusserst herzlichen Empfang
bereitet hatte. Der am 1. Juli in Samaden
eingefahrene erste Bahnzug des regelmässigen
Dienstes war voll besetzt von Passagieren und
führte eine gewaltige Masse von Gepäck. Die
Bevölkerung war zahlreich am Bahnhof, ihn zu
empfangen und die Auferstehung der Albula-
post im neuen verheissungsvollen Verkehrsmittel

zu feiern.
Das „Engadiner Fremdenblatt" schliesst seine

Besprechung der neuen Verkehrslinie mit
folgenden schönen Worten: „So möge denn die
Albulabahn, deren Eröffnung schon Scharen von
Fremden und Einheimischen mit Sehnsucht
abwarteten, um das schöne Engadin zu besuchen,
unserem Lande eine gedeihliche wirtschaftliche
und, dank der Verkehrserleichterung unter den
bündnerischen Talschaften, auch eine segensreiche

politische Entwicklung bringen!"-

Zur Haftpflicht des Hoteliers.

Ein Reisender, der in einem Hotel eines
deutschen Badeortes ein Parterrezimmer
gemietet hatte, liess eines Morgens, als er das
Hotel verliess, die Fenster ollen; die Zimmertür

hatte er entweder unverschlossen gelassen
oder den Schlüssel von draussen stecken lassen
oder neben der Zimmertür aufgehängt. Wie
der Reisende glaubhaft nachwies resp.
hinreichend glaubhaft machte, waren 7 Hundert-
Markscheine in dem Reisekorbe verschlossen
gewesen. Als er sodann von seiner
Vergnügungsfahrt zurückkehrte, fand er die sieben
Scheine, die er im Rcisekorbe wohl versteckt
hatte, nicht mehr vor. Das Oberlandesgericht
in Stettin hat den Hotelbesitzer zur Zahlung
verurteilt. Den interessanten Gründen, welche
das Gericht anführt, ist folgendes zu entnehmen:

„Der Reisende hat den Verlust nicht selbst
verschuldet. Er liess zwar an jenem Morgen die
Fenster offen; auch hat er entweder die Zimmertür

unverschlossen gelassen u. s. w. Weder das
eine noch das andere stellt sich aber als ein
fahrlässiges Verhalten bezüglich der Aufbewahrung
des Geldes dar; denn dieses hat der Kläger nicht
etwa offen, sondern im Reisekorbe verschlossen.
Damit, dass dieser erbrochen oder sonst wie von
einem Unbekannten konnte geö'ffnet werden, brauchte
er nicht zu rechnen. Auch ist nicht ersichtlich,
dass das Offenlassen der Fenster und das Nichtver-
schliessen der Zimmertür für den Verlust des Geldes
kausal geworden ist, dass dieser vermieden wäre,
wenn Tür und Fenster geschlossen waren. Die
näheren Umstände, unter denen das Geld abhanden
gekommen ist, sind nicht aufgeklärt. Es ist nicht
ausgeschlossen, dass es von Angestellten des
Hotelbesitzers entwendet worden ist, die im Zimmer zu
tun hatten, und es also betreten hätten, auch wenn
der Kläger die Tür abgeschlossen und den Schlüssel
abgegeben hätte."

Dazu bemerkt die Fachschrift „Küche und
Keller", der wir dieses Gerichtsreferat
entnehmen, folgendes:

„Die Leser ersehen daraus, wie erheblich
für den Hotelier die Diebstahls-Haftpllicht,
welche sich für Geld, Wertpapiere und
Kostbarkeiten im allgemeinen bis zu eintausend
Mark beläuft, ist. Wir müssen zugeben, dass
das obige Urteil den scharfen gesetzlichen
Bestimmungen des Bürgerlichen Gesetzbuches
entspricht.

Noch eine andere interessante Frage erörterte
bei dieser Gelegenheit das Gericht; es führte aus:

„Nach § 703 erlischt allerdings der Ersatzanspruch,
wenn nicht der Gast unverzüglich, nachdem er von
seinem Verluste Kenntnis erhalten hat, dem Gastwirt

Anzeige macht. Diese Pflicht ist eingeführt als
Mittel, um den Gastwirt vor verspäteten oder frivolen
Ansprüchen unredlicher Gäste zu schützen. Es ist
aber nicht erforderlich, dass die Anzeige stets dem
Wirte selber gemacht wird; häufig wird das gar-
nicht möglich oder mit Schwierigkeiten und
Zeitverlust verbunden sein. Vorliegend hat der Kläger
den Verlust zunächst beim Frühstück dem
Oberkellner mitgeteilt. Dieser hat es noch um die
Frühstückszeit der Frau des Hoteliers weitererzählt
und durch dieso hat der Hotelier noch im Laufe des
Vormittags davon erfahren. Dies genügt, da die
Frau des Beklagten ihm in seinem Gewerbe helfend
zur Seite steht."

Das gerichtliche Erkenntnis ist auch in
diesen seinen Ausführungen für den Hotelier
nicht vorteilhaft. Wir zweifeln nicht, dass der •

Gast in ausreichender Weise den latsächlichen
Verlust der 7 Scheine bewiesen und dass
danach das Gericht zu der vollen Ueberzeugung
von der Wahrhaftigkeit der Behauptungen des
Reisenden gelangt ist. Ueber diesen Punkt
geht aus der uns nur in einem kurzen Auszuge

vorliegenden Entscheidung näheres nicht
hervor."

U\. * Kleine Chronik. * JJ
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Kissingen. Herr Franz Haas, Besitzer des Hotel
de Russie ist am 21. Juni gestorben.

Zürich. Die Londoner Firma Thomas Cook &
Söhne hat nun auch hier eine Agentur errichtet.

Innsbruck. Herr K. Landsee, Inhaber des Hotel
Tirol hat das seit 20 Jahren in diesem Hause
bestehende Schnurrbart-Verbot aufgehoben.

Cannes. Herr H. Wenge hat das Grand Hotel
von Frau Wwe. R. Liebler übernommen und wird
das Geschäft auf seine Rechnung weiterführen.

Waldhaus-Flims. Das von Herrn D. Schmid,
früher Direktor des Posthotel in Thusis, neu erbaute
Hotel Schweizerhof ist am 23. Juni dem Betrieb
übergeben worden.

Rovereto. Eine englische Gesellschaft lässt an
der von Rovereto nach, Vicenza führenden Strasse,
und zwar auf dem 1135 m hohen Piano della Fugazza
(Grenze zwischen Tirol und Italien) ein neues Berg-
liotel erstellen, welches Mitte August fertiggestellt
und eröffnet werden soll.

Bestrafte Betrügerin. Die Strafkammer von
Breslau verurteilte die Postsekretärswitwe Anna
Gottschling zu 10 Jahren Gefängnis. Die Verurteilte
hatte zahlreiche Personen unter der falschen
Angabe, sie habe grosse Erbschaften zu erwarten, um
ganz erhebliche Summen betrogen. Einen
Hotelbesitzer in Karlsbad betrog sie um 186,000 Mark.

Ein äusserst vergesslicher Herr scheint der
Inserent in der „Dortmunder Ztg." zu sein, der
durch Annonce zu erfahren sucht, wo er eigentlich
wohnt. Das originelle Inserat hat folgenden Wortlaut:

„Der Gastwirt, bei welchem ich in der Nacht
von Dienstag auf Mittwoch logierte, wird um
Angabe seiner Adresse gebeten, da ich sein Haus nicht
wieder finden kann. X. X."

Ein bestrafter Witz. Einige Engländer fragten
auf der Eisenbahnfahrt Zug-Affoltern-Zürieh beim
Anblick der Turbenhäuschen in den Rietern des
Säuliamtes einen Kondukteur, was das für Hütten
seien. Der Kondukteur besann sich nicht lange und
antwortete, das seien Indianer-Ansiedelungen. Die
Briten nahmen diesen Scherz aber krumm und
verklagten bei der Ankunft im Hauptbahnhof den
Kondukteur, welcher dann eine Busse von 5 Fr. für
seinen Spass opfern musste.

Von der Viamala. Der Verkehrsverein von
Thusis hat in der Schlucht der Viamala eine Treppenanlage

erstellt, welche die Schlucht auch in der 1 iefe
den staunenden Blicken des Besuchers erschliesst.
Dieses Werk besteht aus einer auf Felsen ruhenden
und aus behauenen Steinen gebauten Treppe mit
eisernem Geländer. Auf 284 Stufen gelangt man in
die Tiefe und von dort aus an zahlreichen Wasser¬

oder Gletschermühlen vorbei durch eine Halbgalerie
an Aussichtspunkte, die einen Blick in die grossartige

Schlucht gestatten.
Die Anzeigepflicht des Hoteliers in

Krankheitsfällen. Im Interesse des Hotelgewerbes beantragt

die Wiesbadener Handelskammer, dass die im
Reichsgesetzentwurf zur Bekämpfung gemeingefährlicher

Krankheiten vorgesehene Anzeigepflicht bei
dem Verdacht von gemeingefährlichen Krankheiton
(Kindbettfieber, Rückfallfieber, Typhus), nur dem
Arzt, nicht auch dem Haushaltungsvorstand
auferlegt werden möge. Eine Ueberwachung der Gäste
in Bezug auf Geschlechtskrankheiten sei dem
Hotelbesitzer überhaupt nicht möglich.

Eine amüsante Annoncen-Geschichte wird aus
Paris berichtet: Die Verwaltung eines deutgehen
Badeortes hat mehreren französischen Blättern eine
Annonce übersandt, in welcher die Vorzüge des Bades
gar herrlich geschildert wurden. Der Annonce war
eine Liste der besten Hotels des Badeortes beigefügt,

und in diesem Begleitschreiben der annoncierenden

Badeverwaltung hiess es: „Diese Hotel-
Adressen müssen unbedingt in gleicher Reihenfolge
gedruckt werden wie Vorlage, andernfalls wird
Inserat nicht bezahlt." Dieses „Postskriptum" hiolten
alle Blätter für einen wesentlichen Bestandteil der
Annonce und am nächsten Morgan konnte man es
allüberall gedruckt sehen.

Mit einem neuen amerikanischen Reklamewerk
sollen die europäischen Badeorte beglückt

werden. Die Publikation, die den Titel „The European

watering places and health resorts" trägt wird
von der „Balneol. Ztg." mit folgenden Worten be-
grüsst: „Wie bekannt, liegt der Schwerpunkt bei
solchen Anerbieten immer in der Bürgschaft für
eine wirkliche, dem Prospekt entsprechende
Verbreitung des Werkes; wo eine solche nicht gegeben
wird, ist es schade um jeden Pfennig, den man dafür

opfert. Uebrigens sind es doch nur eine geringe
Anzahl Bäder, die Interesse an der amerikanischen
Klientel haben. Die andern werden sich nicht der
Illusion hingeben, durch Beteiligung an einem
solchen Werk einen nennenswerten Besuch aus Amerika
sich verschaffen zu können." Sehr richtig!

Todesfall im Hotel. Die Frage, ob die Ilinter-
lassenen eines an der Schwindsucht im Hotel
verstorbenen Reisenden für den Schadenersatz
aufzukommen haben, wird in der Fachschrift „Küche und
Keller" von einem Juristen wie folgt beantwortet:
„Die volle Berechnung der Bett- und sonstigen
Wäsche des Verstorbenen, unter event. Ueberweisung
der Objekte an die Hinterbliebenen, falls nicht der
Arzt resp. die Polizei die Vernichtung fordert, ist
zulässig und geboten, ebenso ist ein Betrag für die
gründliche Reinigung des Sterbezimmers, der Möbel
u. s. w. auszuwerfen. Hält der Arzt die Erneuerung
des Zimmeranstriches und der Tapeten erforderlich,
so muss auch dies für Rechnung der Hinterbliebenen
geschehen. Wir setzen dabei voraus, dass der
Verstorbene etwas Vermögen hinterlässt; ob die
Hinterbliebenen solvent sind oder nicht, ist gleichgültig.

Sprachfanatiker. Man schreibt den „MUnchn.
N. Nachr.": Der „Alto Adige" ist fürchterlich
aufgebracht darüber, dass der Direktor des Hotel Carloni
in Trient es zugelassen hat, dass einige Mitglieder
der Bozener Theatergesellschaft die Veranstaltung
eines „Konzertabends ä la Ronaoher" in dem Hotelsaale

in deutscher Sprache angekündigt haben. „Es
erscheint uns unfassbar," schreibt das deutschfresse-
rische Blatt, „dass dieses Konzert in einer in Trient
allgemein ganz fremden Sprache angekündigt und
abgehalten wird. Die Bürgerschaft Trients wird
diese blutige (11) Beleidigung unseres Italienertums
gut im Gedächtnis zu behalten wissen." Dabei
wurden offiziell bei der letzten" Volkszählung in
Trient über 2000 Deutsche gezählt, in Wirklichkeit
sind es aber deren noch viel mehr. Auch ist es
eine bekannte Tatsache, dass man in Trient in allen
Geschäften, nicht bloss in den deutschen, deutsch
versteht.

Montreux. Le Kursaal qui a dte considdrable-
ment agrandi et embelli, a ouvert ses portes au
public, des le 1 juillet. L'etablissement est exploite
directement par la Societe, proprietaire de l'etablissement.

Inaugure en 1881, le Kursaal avait dte,
jusqu'ä maintenant, toujours afferme. II y a deux
ans, le Conseil d'administration decidait qu'ä
l'dcheance du contrat qui le liait avec son directeur,
il exploiterait ä l'avenir le Kursaal lui-meme. Le
nouveau batiment contient des locaux fort bien
amdnagds; un sälon de lecture vaste, spacieux, riche-
ment meuble; un restaurant trös confortable et un
salon röservd aux dames; un bar americain fort
luxueux; divers salons; le vestibule avec son ingd-
nieuse corbeille et son escalier monumental, etc. Le
restaurant actuel va etre transform^ en un veritable
jardin d'hiver. Pour l'instant, le theatre reste tel
qu'il est. Dans un avenir rapprochd, sans doute, le
besoin de l'agrandir, de l'ameliorer, se fera sentir.

Die Tantiömeansprüche der Wiener Autoren-
und Komponisten-Gesellschaft beschäftigen gegenwärtig

die Berliner Konzertunternehmer. Eine letzthin

erfolgte Aussprache zwischen den hauptsächlichsten

Vertretern beider Parteien hat zu keiner
Einigung geführt. Die Kapellmeister begegneten
den Werbungen von der anderen Seite mit der kühlen
Bemerkung, dass man auch sehr gut ohne tantidme-
pflichtige Werke auskommen könne. Die Berliner
Gastwirte als Konzertunternehmer haben ebenfalls
einen Ring gegen die Tantiömeanstalt geschlossen
und sich verpflichtet, nur abgabefreie Kompositionen
auf den Programmen ihrer Konzerte zu dulden.
Nach den Herbstübungen soll dann eine Versamm1
lung aller deutschen Militärkapellmeister in Berlin
einberufen werden, die definitiv Stellung zu der
einschneidenden Frage nehmen wird. (Also überall
dieselbe Geschichte. Immerhin darf die Behauptung,
dass man auch sehr gut ohne tantiömepflichtige
Werke auskommen könne, nicht ernst genommen
werden. Da, würden sich die Konzertbesucher schön
bedanken. Die Red.)

Personen befördert.
Montreux est relie par le telephone directement

avec Sion. Depuis quelque temps egalement Montreux
correspond directement avec Le Bouveret.

Zum Rückkauf der Jura-Simplon-Bahn. Der
italienische Senat hat den neuen Simplonvertrag
mit der Schweiz genehmigt.

Schweizerische Verkehrsvereine. An der am
29. .Juni im Kursaal in Luzern stattgefundenen
Delegiertenversammlung beteiligten sich 34 Delegierte
aus 30 Sektionen. Budget und Arbeitsprogramm
wurden genehmigt. Neu aufgenommen wurden
Schwyz, Locarno, Engelberg sowie Chur und Basel
als Vorort bestätigt.

Elektrische Bahn Stansstad-Engelberg. Die
Generalversammlung der Aktionäre beschloss, nach
Ausrichtung der statutarischen Dividende von 3 %
an die Prioritätsaktien den Ueberschuss der
Betriebsrechnung auf neue Rechnung vorzutragen. Betreffend
die Liquidation der Strassenbahn Stansstad-Stans
wurde mit Herrn Bucher-Durer ein Vertrag
abgeschlossen, laut welchem sich dieser verpflichtet, den
Betrieb der Bahn spätestens auf den 30. September
einzustellen und die Bahn abzubrechen, wofür ihm
die elektrische Bahn Stansstad-Engelberg eine
einmalige Entschädigung von Fr. 150,000 zu zahlen hat.

Jungfrau-Bahn. Am 28. Juni fand bei günstiger
Witterung die Einweihung der Teilstrecke Rot-

stoek-Eigorwand der Jungfraubahn statt. Die Eiger-
wandstation, in die Felsen eingesprengt, in der Höhe
von 2867 m. bietet eine grossartige Fernsicht. Ein
animiertes Bankett, an dem mehrere Roden gehalten
worden sind, wurde den Eingeladenen an der Station
Eigergletscher serviert.

Pragelstrasse. Der Glarner Kantonsingenieur
hat die Tracierungsarbeiten für die Pragelstrasse
fast abgeschlossen, so dass die Planaufnahmon bald
beginnen können. Die Vorarbeiten werden
voraussichtlich 2 Jahre in Anspruch nehmen; wenn dio
eidgenössischen Organe ebenso prompt arbeiten wie
beim Klausen, so können möglicherweise die
Bauarbeiten schon im Jahre 1908 in Angriff genommen
werden.

Wie gross soll das Handgepäck sein? Diese
Frage beantwortet ein Reglement der preussisehon
Staatsbahnen folgendermassen: In der 1. Klasse 1 m.
in der II. Klasse 65 cm und in der III. Klnsso 50
cm. Die Bahnstoigschaffner haben in Zukunft jeden
Reisenden, der grösseres Handgepäck mitbringt,
zurückzuweisen. Ein ähnliehos Verfahren wäre wohl
auch für viele Eisenbahnstrecken in der Schweiz
angezeigt, bemerkt hiezu die „Basl. Ztg."

Der „Savoyen - Express", dor von der Die.
P. L. M. vom 1. Juli an geführt wird, macht es
endlich möglich, die Strecke Genf-Paris und umgekehrt

in 9 Stunden zurückzulegen. Nur aus Sulon-
und Schlafwagon zusammengesetzt, wird der neue
Luxuszug die Pariser Gäre de Lyon Dienstags,
Donnerstags und Samstags um 8 Uhr 20 vormittags
verlassen und 5.23 abonds in Genf eintreffen.
Umgekehrt geschieht die Abfahrt von Genf Montags.
Mittwochs und Freitags um 9.28 morgens und
Ankunft in Paris um 0.31 abends. Dor Zug wird Iiis
Evian fortgeführt.

Zur Bundesbahnhof-Konkurrenz in Basel.
Das zur Beurteilung der Konkurrenzenfwürfe für die
Haupt- und Soitenfassaden des neuen Personenbahnhofes

der Schweizerischen Bundesbalmon in Basel
eingesetzte Preisgericht hat von 45 vorliegenden
Projekten keinem den ersten Preis zuerkannt,
sondern nur zwei zweito von je 3500 Fr. und einen dritten
von 3000 Fr. prämiert. Die beiden zweiten Preise liolen
auf den Entwurf mit dem Motto„Fahrplanmässig",
Verfasser Kuder & Müller, Achitekten in Strassburg und
Zürich, und den Entwurf mit dorn Motto
„Monumental", V erfasser Regierungshaumeister Kurt Gabriel
in Düsseldorf. Der dritte Preis wurde zuerkannt
dem Entwurf mit dem Motto „Weisse Wolken",
Verfasser Prof. J. M. Olbrioh in Darmstadt.

Elektrische Bahn Brunnen-Morschach. Es
ist eine Aktiengesellschaft in Bildung begriffen,
deren Zweck die Erstellung und der Betrieh einer
Bahn von Brunnen nach Morschaoh ist. Das Projekt,
für das die Konzession vorliegt, sieht eine mit
elektrischer Kraft betriebene Zahnradbahn vor, dio, beim
Mythenstein in Brunnen (an der Axenstrasse)
beginnend, in direkter südöstlicher Richtung nach
Äxenfels und zum Hotel Frolinalp am Eingang des
Dorfes Morschach führt und dort kehrend wiedor in
gerader Linie den Axenstein erreicht. Die Anlago-
kosten dieser Bahn auf Fr. 1,050,000 berechnet. Die
Mittel sollen durch Emission von Fr. 500,000 in
Aktien und Fr. 550,000 in Obligationen beschafft
werden. Die Uebernahme des Obligationenkapitals
ist durch Luzerner Bankfirmen gosichert.

Ein neues Strassenungeheuer zeigte sich dieser
Tage zum erstenmal auf den Strassen Londons in
Gestalt eines Petroleummotors. Es war die erste.
Motordroschke, mit denen die „London Express Motor
Servico", eine neu gebildete Gesellschaft, den „Oabs"
und „Hansoms" Konkurrenz zu machen droht. In
allernächster Zeit wird man sich für einen Shilling
die Fahrt in einer solchen Droschke gestatten können.
Die Motordroschke hat eine Maschine, die 12 Pferdo-
kräfte entwickeln kann. Der Wagen ist breit,
bequem und hübsch gepolstort. Der Kutscher sitzt
vor dem Fahrgast. Von der Decke des WagenB
kann, wie bei den HansomB, ein Fenster heruntergelassen

werden. Hinter dem Sitz des Fahrgastes
ist oine Einrichtung zur Unterbringung des Gepäcks
und, wenn nötig, kann neben dem Kutscher auf
einem Sitz, der angehängt wird, noch ein dritter
Passagier Platz finden.

Der neue Abonnementstarif der Schweizerischen
Bundesbahnen ist mit dem 1. Juli in Kraft

getreten. Er schliesst sich möglichst an die bei den
verstaatlichten Privatbahnen bestandenen Tarife an.
Immerhin konnten nicht alle bisherigen Abonne-
mentssorton beibehalten werden, da die Taxen
derselben zu verschiedenartig berechnet waren und der
neuo Tarif der Bundosbahnen nach einheitlichen
Grundsätzen aufgestellt werden musste. Vor allem
sind von den bestehenden Abonnementssorten
diejenigen, welche in den letzten Jahren den grüssten
Absatz aufzuweisen hatten, aufgenommen worden.
Die Taxen derselben wurden so normiert, dass sie
sich in der Regel nicht höher als die niedrigsten der
entsprechenden bisherigen Abonnements stellten.
Kleine Erhöhungen liessen sich dabei in einigen
Fällen nicht ganz vermeiden, so namentlich in der
II. Wageuklasse, deren Taxen überall um 50% höher
als diejenigen der III. Wagenklasse gehalten wurden,

während der Zuschlag bei der Schweiz. Centraibahn

zwischen 35 und 40% schwankte und bei den
Vereinigten Schweizerbahnen 40% betrug. Die
gewöhnlichen Strecken - Abonnements für l, 3, 6 und
12 Monate werden nicht, wie dies bei der Nordostbahn

der Fall war, bei jeder Fahrt coupiert, und
können daher auch für mehrere tägliche Hin- und
Rückfahrten verwendet werden, was eine ganz
bedeutende Preisermässigung für die Inhaber solcher
Abonnements bedeutet.

(iL * Warnungstafel. * JjJ
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M. Richard, Vertreter von Donald Downie's
American Exchange in Paris, ein äusserst
redegewandter Herr, „ arbeitet" gegenwärtig in den
Schweizer Hotels. Nachdem er einen halbstündigen
Vortrag gehalten, in welchem ausschliesslich davon
die Rede ist, dass seine Firma in jeder Stadt oder
jedem grösseren Fremdenzentrum ein Hotel suche,
wohin es seine Kunden, die täglich Fr. 20—35
bezahlen, greift er in die rechte Rocktasche, holt ein
Vertragsformular heraus und logt es zum
unterzeichnen vor; es handelt sich dabei lediglich um die
Einwilligung, die Klienten von Donald Downie zu
aeeeptieren. Nun folgt ein Griff in die linke
Rocktasche und heraus kommt ein zweites Formular,
worin von einem Annoncenauftrag für „lumpige"
250 Fr. die Rede ist. Alle diese Manipulationen gehen
vor sich unter wiederholter Zusicherung, dass nur
ein Hotel per Ort berücksichtigt wird. Der erste
Düpierte macht aber bald die Wahrnehmung, dass
Herr Richard alle Hotels am Platze abgegrast hat,
wobei es ihm, trotz dem Tagespreis von Fr. 20-35,
den seine Gäste bezahlen sollen, auf den Rang des
Hotels absolut nicht ankommt.

Bierhumor. „Dio in Serbien drunt miiassen
doch a recht a schlechts Bier harn", sagte ein
Hofbräuhausstammgast zu einem Hartschier. — „Warum
denn?" — „No, fallt's ebba uns ein, um die Zeit
furtz'gehn und Lent totz'chiassen ?"

(„Münchner Jugend.")

Hiezu 2 Beilagen. "WK
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STEINMANN-VOLIjMER, ZURICH
Grosses Lager garantiert reeller ostsehweizeriseher Landweine

sowie nur echter Marken Champagner • Weine,
MO

von

A. DE LUZE & FILS, BORDEAUX
iüv die Sehuaeiz, Elsass«Lothringen, Königreich Italien and lRiViera.

Fi'arts
8, rue Duphot

#cntre la MadelHm* I 1 f 1 I
et )a place de Ja || | L.

Concorde

BURGUNDY
72

Ascenseur. Bains. Lumiere electrique. Prix moderes.

Directeur: A. Schnabel (de Znricli). Propr.: A. Stofer (de Lncerne).

FKÄHKFUET A.«.
ENGLISCHER HOF

Hotel d'Angleterre
Vornehmste Klientel io5

Appartements mit Bad nnd Toilette

1902 hochmodern erneuert. Anerkannt beste Küche.

Besitzer: H. Schlenk
l'riilioi- nh'PKtor ..Grand Ilotol Victoria" mtorlalcon.

Hotel Grande Bretagne
und

REICHMANN.
Centrale Lage. Eleklr. Beleuchtung. Lift. Cenlralheizung.

Paul Elwert, Besitzer
früher HOTEL LUKMANIER in CHUR. 1302

fabrique de Billards
"" JEAN FRÜH 0W5L

* K * LAUSANNE K x *

ACCESSOIRES
EN TOUS GENRES

Gehänges * Reparations

MAI SON FONDEE EN 1850.

« « « Direktor « « «

27jähriger Deutscher, gut präsentierend, tüchtig und zuverlässig,

der 3 Ilauplsprachen mächtig und mit allen Zweigen
der ilotelbranche durchaus vertraut, sucht auf kommenden
Herbst oder Winter Direktorposten. Jahres- oder Saisonsstelle.
Prima Referenzen. Off. an die Exp. d. Bl. unter Chiffre H 1403 R.

SECRETAIRE-DIRECTEUR
Volontaire, 30 ans, representant bien, muni de tres bonnes
references, eonnaissant tres correctement l'anglais, le frangais,
l'italien. uu pen rallemand, ayant grande habitude de traiter
avec les vovageurs, demandc place. 1418

Adresse: A. T. poste restante, bureau 12, PARIS.

zi nam im
5 Minuten von der Station, an sehr sonniger Lage, mit schönster
Aussicht auf See und Gebirge, Garten. 40—50 Betten, und
allem modernen Komfort, ist zu vermieten.

Vor Beginn der Bauarbeiten werden Wünsche betreffend
Pläne nlllalliger Mieter gerne berücksichtigt.

Adresse: Herrn Simona, Besitzer der Pension Villa
Muralto, Locarno. 1385

Alten Unterwaldner Heil»-Käse
Frische Zentrifugen-Tafel-Butter

Frische Nidel-Koch-Butter
liefert regelmässig, gut und billig

Otto Amstad in Beckenried,
94

Unterwalden.
(„Otto*4 ist fttr die Adresse notwondlg.)

Keine Holzseheiben mit hartem Leder bezogen, welche
>!< die Messer vor der Zeit rasch abnützen. * * *

Seit 15 Jahren in den ersten Hotels und Restaurants aller Kulturstaaten

glänzend bewährt.

Th. Sackreuter, Frankfurt a.M.
Schillerplatz 6/7.

Nur allein «lurcli gutes, elastisches Material ist ein schnelles,
schönes Putzen mit Schonung der Messer zu erreichen.

Modell fttr Hand- und Braftbetrieb«
Prospekte gratis und franko. 16 f.ümos

Teppichstangen,
Bettvorlagen, Türvorlagen,

Portieren, Storrenstoffe,
Rosshaare, Bettfedern,

Matratzendrille, Möbelstoffe,
Vorhanggarnituren, Wachstücher,

Messingstangen samt Garnituren,
Packschnüre, Packtücher.

SCHOO P & Co., Zürich, Usteri-
strasse 7.
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Brevet 2SOS7.

Nouveau
Bassin rince-couteaux

avec grille mobile.
Indispensable pour

Hötels, Pensions, Restaurants,
Pensionnats et Sanatoriums.

Plus de manches de couteaux
abimdes. 16 H21998L >'

Recotnmande par des membres
de la Socidtd des Hoteliers.

Demandez prix cliez
F. Füreder, Leysin (Schweiz),

V). 81 A.Opel, Frankfurt a. fl.
Spezial-Haus für

Messerputzmaschinen,
fabriziert diese Maschinen

nicht mit Holzscheiben,
mit Leder überzogen, welche nicht
elastisch sind und deshalb ein rasches

Abnutzen der Messer verursachen,

sondern mit 1393

elastischen Putzwalzen,
weiche die Messer schonen

und unübertroffene Arbeit liefern.

Prospekte auf Wunsch gratis und franko.

MAISON FONDEE EN 1811

(Suisse)

CHA1PAGSE

*
TR&S SEC

Se trouve dans lous les bons Hötels suisses.

PFNFVF A louer iwnirUJjIiIj Iii. pension, eil Pace «In
Graiul Tlictitre, maison moderne
de 4 etages (52 pieces), de ja exploitee
pr pension. 385 (H4535X)

S'adr. ä H. Carey, rögisseur, rue
Petitot 10.

Zürcher & Zollikofer
ST- fi A11

24 M U UnLL (Zag G 701)

GRAND ASSORTIMENT

EN TOUS GENRES.

Echantillons sur demande
franco de port.

AVIS.
Die vom Schweizer Hotelier-Verein eingeführten

Zeugnisformulare und

ftnsfellungsverfrage
für Angestellte können von den Vereinsmitgliedern
fortwährend gegen Nachnahme bezogen werden beim

Offiziellen Centraibureau in Basel.

Zeugnisformulare: Heft ä 50 Blatt Fr. 3. 50
ä 100
ä 200

6.—
10.—

Anstellungsverträge (deutsch od. franz.): per 100 „ 2. 50

Kassier und Buchhalter
in einem Posten in ein Hotel nach dem Süden gesucht.
Bewerber müssen gründliche Fachkenntnis und kaufmännische
Ausbildung haben.

Gefl. Offerten unter Chiffre H 106 R an die Expedition.

Plus de maladies contagieuses
par l'emploi de

l'Ozonateur.
Desinfecteur, antiseptique, purifiant l'air, d'un par-
fum agreable; il absorbe toute mauvaise odeur.

Indispensable
dans les Salles d'ecoles, höpitaux, chambres de malades,

Water-Cflosets, etc.

En usages dans tous les bons hötels, etablissements

publics et maisons bourgeoises.
60

Nombreuses röfärences.

Agent general: Jean Wäffler, 22 Bonld Helyetique, Geneve.

Direktor.
Ein im Hotelfach durchaus erfahrener Fachmann, dem

ebenso tüchtige Frau zur Seite steht, sucht, gestützt auf allerbeste

Referenzen, die Direktion oder Gerance eines
erstklassigen Etablissements auf kommenden Herbst zu übernehmen.
Engadin bevorzugt. Kaution kann gestellt werden.

Gell. Offerlen unter Chiffre H 1422 R an die Exp. ds. Bl.

Hotel zu verkaufen.
Ein in vollem Betriebe best eingerichtetes Hotel an gutem

Fremdenplatz des Berner Oberlandes, mit 40 Betten, allem
Zubehör und grossem Garten ist Familienverhältnisse wegen sofort
äusserst billig zu verkaufen. Antritt könnte nach Wunsch
sofort geschehen. Konditionen vorteilhaft.

Offerten an die Expedition ds. Bl. unter Chiffre H110R.

DfePOSE.

g Vins Ans de Neuchätel
* SAMUEL CHATENAY
o 1214 Proprietaire ä Neuchätel
o SEPT M6DAILLES D'OR ET D'ARGENT
-o Expositions nniTerselles, internationales et nationales
§ MEMBRE DU SYNDICAT NEUCHATELO18 DES ENCAVEURS
— GRAND PRIX. PARIS 1900
§ Marque des hötels de premier ordre.
•3 Dfipßt ä Paris: J. Huber, 41 rue des Petita ChampB.* Depot k Londres: J. & R. Mc Cracken, 38 Queen Street City EC.



Foulard-Seide 95 Cts.

bis Fr. 5.80 per Meter — sowie stets das Neueste in schwarzer, weisser u. farbiger
„Henneberg-Seide" von 95 Cts. bis Fr. 25.— per Meter - glatt, gestreift, karriert,
gemustert, Damaste eto.

v. 95 Cts.—Fr. 25.—
n 95

Seiden-Damaste v. Fr. 1.30—Fr. 25.— Ball-Seide
Seiden-Bastkleider p. Robe

„ „ 16.S0— „ 85.— Braut-Seide
Blousen-Seide „ 95 Cts.— 25.—
per Meter. — Muster umgehend.

J. Henneberg, Seiden-Fabrikant, Zürich.
~ * 25-

PlQsche und Sammte
n 90 „ — 56.S0

.Jedes vornehme Hotel
hält für seine Gäste den

Keine bessere Unterhaltung! |
Klavierspielapparat „PIANOLA

of 3444 Empfohlen von Paderewski, Rosenthal, Sauer, Moszkowski u. a.

^ Jedermann ein Künstler auf dem Piano!
Auskunft und Prospekt durch dir Alleinvertretung:

G ERR UDER HUG <0 Co.
3'10 Basel. — ZÜRICH. Luzern.

Weisscnstein-Kurhaus
Gegründet 1818. — Wiederöffnung 15. Juni.

1413 Der Kurarzt: Dr. med. M. Bott.

1300 ni. ii. M. Alpenpanorania vom Siinlis zum Montblanc, Ausdehnung 400 km.
Hotel und Pension mit 70 Zimmern und Salons, der Neuzeit entsprechend
eingerichtet. Neueste hygienische Einrichtungen. 'Kapelle für katholischen und englischen
Gottesdienst. Eigenes Post- und Telegraphenbureau. Neuer l,a\vn Tennis Ground
und schönes Vestibule. Waid- und Waldpark 107 ha. Eigene Sennerei und
Milchwirtschaft. In therapeutischer Hinsicht eignet sich dieses, eine kräftige Reaktion
hervorrufende Gebirgsklima für Rekonvaleszenten. Anämie, Chlorose, nervöse Atl'ek-
tionen leichlerer Natur werden sehr günstig heeintlusst und sind in vielen Fällen
überraschende Erfolge bewirkt worden. Pensionspreise: Zimmer m. 4 Mahlzeiten». Fr.7 10. Illustr. Prospekt
mit Panorama gratis und franko. Posttaxe Fr. 3, Bergwagen ä Fr. 20 durch die Direktion oder Hotel Krone, Solothurn.

Der neue Besitzer: K. Illi-Langner, auch Inhaber in den Jahren 1893—1898.

Direktor.
Junger Mann, Schweizer, der 4 Hauptsprachen mächtig,

in allen Teilen des Hotelwesens kundig, z. Zt. Direktor eines
Hotels der Ostschweiz, mit besten Referenzen erster Häuser,
sucht gleiche Stelle oder auch als Chef de reception oder
Kassier für den Winter, event, das ganze Jahr.

Offerten unter Chiffre T. R. postlagernd Ragaz. [1419

Hotel-Leitung.
Zwei Verwandte, Dame und Herr, im Hotelfach durchaus

bewandert, suchen per 1. Oktober erstklassiges, kleines
Etablissement zur selbständigen Leitung zu übernehmen.
Beide sind der 3 Hauptsprachen in Wort und Schrift mächtig,
repräsentationsfähige Erscheinungen und reflektieren nur auf
erste Stellungen. Prima Referenzen.

Offerten unter Chiffre H 1423 R an die Exped. ds. Bl.

SCHWEIZER HOTEL-REVUE, BASEL
Offizielles Organ und Eigentum des Schweizer Hoteller-
Vereins. Einziges'Schweiz. Fachblatl der Hotel-Industrie.

DIE HOTEL-REVUE für Jnserafe betreffand:

Qoltftna lladillla

Beleuchtung«- und Helzungs-
Wasoh- und Closet - Anlagen
Personen- und GepäckaufzUge

Calden« Medaille

Spelsezubereltungs- Maschinen
Silber-, Porzellan-, Glaswaren
Lebensmittel, sowie Getränke

Ameublements sowie Tapeten
Teppiche, Vorhänge, Lingerie
KUchen- und Keller-Utensilien

Kaut, Verkauf und Pacht von
Hotels, Pensionen, Kürhäuser
Stellen-Gesuche und -Offerten

Zu pachten gesucht
event, per sofort von leistungsfähiger Partie ein rentables,

HPV" kleineres Hotel -"5PÜ
in einem Kurorte der Schweiz.

Offerten unter Chiffre H 1424 R an die Exped. ds. Bl,

Mech. Leinenweberei mit elektr. Betrieb litems"
Handweberei

JVIÜllIiER & Co.
Langenthal (Bern).

Wir sind die einzige Lnngenthnler Leinenfirma mit eigener
meehan. Weberei und erbitten genaue Adresse, um Ver¬

wechslungen zu vermeiden.

Neueste perfekte Einrichtungen gestatten uns, die

Passir-Etamines
für Saucen, Bouillon, Aspic, Kaflee in Wolle, Leinen und
Baumwolle uin 35 bis 35 Frozeiit. billiger als jede
Konkurrenz abzugeben. Referenzen von Etablissements
allerersten Ranges. Wir bitten um einen Versuch und geben liiezu

schon von 15 Meter an per Sorte ab.

•3— Muster zu Diensten. —O 69

RjDlkSCHUÜWÄNPE:
VCEVSCHIEDENCR. /AOOE-LLIL

prosptefuÄ owj Verl&n^erc.

Holzrolladen aller Systeme.
Rolljalousieen, Patent 5103.

29 (Za 2169 g;

A vendre ä 1 km da centre
de Li ville de Lausanne. H2132L 394

belle propriete
magnifique exposition, beaux ombrages
au carrefour de routes, patente de
cafd comprise. Conviendrait aussi pour
hotel-pension. Prix: frs. 135,000.

Agence Geo. Hipp, Bourg 33,
Lausanne.

sir

I

3d

Hotel- E Restaurant-

««Buchführung««
Amerikan. System Frisch.

bohre amerikanische Buchführung
nach meinem bewährten

System durch Unterrichtsbriefe.
Hunderte von Anerkennungsschreiben.
Garantiere für den Erfolg.
Verlangen Sie Gratisprospekt, l'rima
.Referenzen. Richte audi selbst in
Hotels und Restaurants Buchführung

ein. Ordne vernaehlHssigte
BUcher. Gehe nach auswärts. 107

H. Frisoh, Bücherexperte, Zürich I.

Zu verkaufen
schöne, best rentable

PENSION
im Zentrum PALERMO (Sizilien), mit
prachtvoller Aussicht, 26 Betten,
Krapp-Silber, Damask-Wäsche. Beste
Gelegenheit zur Vergrösserung mit
80 Betten, da kürzlich ein anderer
Stock frei wird. Preis Fr. 35,000.
Gell. Offerten unter H 6940 iV an
Haascnstein tt Vogler, Neapel,
erbeten. H 6960 N [395

Zu verkaufen
aus Gesundheitsrücksichten an einem
Verkehrsplatze in Zürich ein

Hotßl mit ptei MlMt
Für tüchtige Leute gutes Geschäft.

Gefl. Offert, uut. Chiffre O. F. 3793
an Orell Fiissli, Annoncen,
Ziiricli. OF3793 [3744

Dekorationsartikel

Lampions
Illuminationsgläser.
Franz Carl Weber

62 Bahnhofstr. Zürich Bahnhofstr. 62

BV Verlangen Sie: Illustr.
tiratiskRtnloß über Dekora-
tioii*»«Artlkel. 96

* BELLI *V A RESE ä proximity de la fronti&re - V A RESE
Maison fondee en 1S30

Medaiiles d'or a plusieures expositions internationales et nationales

Omnibus d'hötel * Voitures de luxe
Marchandises rendues franco de port et de douane

Nouveaute brevetöe Levier (chdvres) pour gros omnibus.
Prix frs. 100. Prospectus ä disposition. 75

l8lÄÄÄÄÄÄ
»r

Pas Neueste in

5ERVIETTEM
Leinen- und Fantasie-Dessins

0 Grosse Auswahl * Billige Preise c
Muster zu Diensten

Sehweizer.

Verlagsdruckerei

Basel.

Für Hotelier.
In einer Kautoiishiiuptstailt

«ler Zcnlralscliwciz ist ein gut
l'requentierter (ZÜ8894) 2617

mit Stalluug samt Inventar
W zu verkaufen. Der
Besitzer ist gestorben u. würden
die Verwandten event, etwas
passendes in Tausch nehmen,
aber keine Wirtschaft.

Auskunft wir«I erteilt auf
Anfragen unter Chiffre 56. I -
5445 an die Annoncen-Expedition

Rudolf Rosse, Zürich.

Prmbefe
sehr triebkrüftig u. haltbar.

— Prompteste
Spedition. 101

Presshefefabrik Gutenburg

bei Langenthai (Kt. Bern).

A VENDRE
HOTEE-PEASION de 75 lits
en Valais, altitude 1400 metres,
presque neuf, conl'ortablement ame-
nage et en pleine prosperite. Amateurs

pouvant disposer de 30 ä

40,000 fr. sont pries de s'adresser
sous chiffres II. 3853 HI. A
Haasensteiii «A Vogler,
Montreux. 397

Kirschenversandt §

direkt ab Produktionsort
in jeder Packung von 5 kg. an.

H. Eemmele, Liestal.

Bulletins d'arrivee
welche an Zahlungsstatt in unsern

Besitz gelangten,

sind zu beziehen
durch das

Central-Bureau
des Schweizer Hotelier-Vereins.

Zeit-Registrier-Apparate
für alle Verhältnisse. (Ziil326g)

Bürk's Arbeiter- und Wächter-Kontroll-Uhren
Fahrten-Kontroll-Apparate 15

ohne Verbindung mit dor Wagenachse.

Rechenmaschinen M[Ii1 °Ne,AR"
Prospekte gratis und franko. Apparate kostonlos auf Probe.

HANS W. EGLI, ZÜRICH II
Werkstätte für Feinmechanik

DIRECTEUR
Suisse, pouvant fournir cautionnement, excellentes
references cherche situation seul ou avec sa femme
pour hiver prochaine ou annee. Etranger ou Riviera.
References 1er ordre. — Louerait aussi Hotel tout
meuble pour hiver. Adresser les offres ä l'adm. du
Journal sous chiffres II 1404 JR.

CHAMPAGNE
Pommery &> lreno9 Reims

CARTE BLANCHE I SEC I EXTRA SEC
GOUT FRAN^AIS | AA1ERICAIN | ANGLAIS

Agent gdndral pour la Suisse, l'ltalie, etc., A. A. DELVAUX, NEUILLY-SUR-SEINE.
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FRED. NAVAZZA & CIE

__ Geneve ——
Agents generaux pour la Suisse de

Louis Roederer ä Reims 8

Marie Brizard & Roger ä Bordeaux et Cognac

James Buchanan & Co. (Scoisch Whisky) ä Londres.



Beilage zu Ho. 27
ÖCT

cbwizer Hotel-Revue.

Supplement au Ho. 27
&e la

Revue Luisse des Rötels.

Un jour de reception.
Extrait dune conference

faite ii

('assemble des dElEguEs de runion des Societes

sulsses de Mveloppement en 189V

par
6. WYMANN, secretaire de la Sociätä du Kurhaus, Interlaken.

Les editeurs des meilleurs orgunes de publicity

n'ont pas d'agenls, ne recherchent pas les

annonces, ne font pas meine d'oflVes par ecrit,
ne font connaitre ni les nouvelles editions ni
l'epoque de lenr apparition, se font desirer, se
laissenl faire la eonr et sont en general tres
ehers. C'est lä un bon signe; on ainie ä tra-
vailler avec eux, parce (iu'on n'est pas moleste
par leurs agents.

Parmi les organes de publicite de secon 1

ordre, il en est bon nombre qui se font repre
«enter par les editeurs en personne; cependant,
la plupart d'entre eux ont des agents, bien
ronnus sous le nom de „vampyres", objets
d'aversion et de crainte tout ä la fois; car 011

ne peut s'empecher de se redire: „S'il ne t'est
pas utile, il pout en revanche te nuire." Oes

gens sont en majority importuns, obsedants et
tenaces. Parfois, Phötelier parvient. ä se de-
barrasser de ces parasites en faisant dire qu'il
est en voyage, momentanement absent ou in-
trouvable. Pour les societes, c'est plus difficile:
ii defaut du president 011 du vice-president, ils
s'emparent d'un membre quelconque du conseil
d'administration pour ne plus le lächer. C'est
pour echapper ä ces perseculeurs encornbranls
que noire administration a cree (out expres le
posle de ,,correspondanta, dont le privilege in-
conleste est de recevoir et de „bercer" les agents
de publicite dits „vampyres". C'est ä lui que
les membres du conseil, insensibles ä leurs
instances, les adrcssent tous. Ailleurs ces fonc-
tions sont devolues ä MM. les secretaires des
societes.

A tout prendre. Messieurs, nous sommes
les „bntoirs" interposes entre nos societes et
les agents, les victimes (pi'on leur olfre en
päture. C'est une situation qui n'a rien de tres
agreable. Que d'ennuis, de coleres ä avalor,
que de discours interininables, quel deluge d'elu-
cubrations ä ecouter et ä supporter! Cependant,
il y a de temps en temps des intermedes qui
ne manqnent pas de gälte.

Permettez-moi de vous decrire en quelques
mots la journee de reception d'un correspon-
dant ou secretaire; parmi les agents cites sous
le voile du Pseudonyme, peut etre reconnailrez-
vous quelques vieiiles connaissances.

Une journee d'hiver, le diner est, expedie.
Dans la perspective d'une apres-midi de conge,
je me retire dans mon cabinet d'etude, bien
cbauffe, pour y faire une petite sieste. Les
rideaux sont baisses, le coussin, brode de l'ins-
cription suggestive: „Rien qu'un ipiart d'heure!"
est en place, lorsqu'un coup de sonnetle ener-
giquo retenlit soudain: guide par ma cadette,
un chasseur d'annonces fail son apparition et
prend ma place sur la cbaise-longue. tandis
que, resigng, je vais m'asseoir ä mon bureau.
Mon visiteur est un monsieur d'un certain age
qui se presenle sous le nom de Baron U11 tel;
ses atlaires l'ayant conduit ä Interlaken, il
profile de 1'occasion pour me recouimander sou
Nouveuu Journal de* Etranr/ers avec edition
d'hiver la Rente eontemporaine paraissant sur
le littoral. Comme 011 le sail, il appartienl ä la
plus vieille noblesse de l'Allemagne, il connail
la Suisse, et en particulier Interlaken, comme
sa poche, il frequenle les families les plus
distinguees au nord et au sud des Alpes, est
admis aux fetes des societes les plus augusles,
possede un cercle de conna'ssances s'elendant
de plus en plus; sur 1111 signe de sa main, le
Hot des tourist es allemands tout entier marcbe
comme tout autant de marionettes. Les rangs
des vieux amis d'lnterlaken coniniencent ä
s'eclaircir, il s'agil de les completer, de leur
infuser un sang 11011 veau; cede transfusion est
devenue de la derniere urgence. Monsieur le
baron s'en chargera; il a au coeur 1111 vieil
amour pour Interlaken. II inserera une annonce
dans.son journal et redigera ensuile dans ce
toil de conversation qn'011 aime tant une serie
gracieuse d'arlicles informaleurs sur Interlaken:
les tourisles aceourront en foule; tout cela
nioycnnant la bagatelle de 500 francs. Monsieur
le baron daigne faire une pause; il allume une
cigarette, et tandis que j'inscris sa demande
dans le journal, il lance l'allumette llambante
dans 1111 coin de la chanihre. lire rapidement
quelques bouffees. secoue la ceiulre ä cöte du
eendrier, sur le rebord de 111011 bureau, et prend
conge en disant. avec une apparente negligence,
que M. le president et quelques membres du
conseil d'administration etant gagnes ä sa cause,
il avait tenu cependant ä observer les formes
en venant me voir, et qu'il comptait en
consequence sur un engagement ecrit aussi prompt
que possible.

A peine le parfum repandu par Monsieur le
baron a-t-il eu le temps de s'aft'aiblir un peu
gräre ä Tatmospbere hivernale qui penMre par
la fenfire ouverte, qu'011 111'annonce ie represen-
tant d'un journal ainericain. Se niouchant bru-
yammeiit, sentant le whisky et le brandy ä
plein nez, il s'assied, deplore que mon „bureau"

ne se trouve pas au centre de la ville, que
mes heures de reception soient fort incommodes,
et demande ä voir nos types d'annonces. Les
deux premiers lui paraissent trop petits; quant
au troisieme, je le trouve trop onereux, vu
Petal actuel de notre caisse. Sans compliments,
le quemandeur s'assied ä mon bureau, remplit
le bordereau de souscription loujours pret com-
portant un engagement au montant de 800 ä
1000 frs., et d'un geste expressif, m'invite ä
le signer. J'ai beau objecter <iue je n'ai pas de

competences financieres, que la decision doit
etre soumise ä l'administration, quo je trouve
la somme trop elevee, etc. Rien n'y fail,. Au
couible de l'indignation, le Yankee me repond
que les intentions excellentes qu'il avait pour
le plus grand bien d'lnterlaken echouent devant
ma mauvaise volonte, qu'il fera part au president

de mon incapacity absolue ä remplir mes
fonctions, et que je ne tarderai pas ä avoir de

ses nouvelles. II s'eclipse en mugissant, tandis
que je saute sur le telephone pour informer mon
president de ce qui arrive ct preparer au chasseur

econduit une reception ä laquelle il ne
s'atlend pas.

Ces deux entrevues ont mis mon sysleme
nerveux dans un etat d'agreable excitation, et

je ne puis plus songer ä faire la sieste. Apres
avoir sirote mou cafe, je me mets done ä

l'ouvrage et je redige une annonce pour X. ä Y.
Soudain, je vois entrer ä pas mesures un

vieux monsieur, les cheveux et la barbe lailles
ä la Guillaume premier, le dialecle Irahissanl,
des les premieres paroles,' le jovial Viennois.
Et le voilä qui me raconte, en termes onctueux,
que le journal qu'il represenle a toujours pris
la defense de la Suisse, d'lnterlaken en
particulier, que tout recemment encore, quand le
bruit a couru de l'apparition de la petite veröle
dans I'Oberland, il a combattu energiquement
ce mensonge au prix de sacrifices enormes,
jusqu'ä soutenir un proces de presse, et qu'en
consideration de toutes ces vertus, il avait lieu
d'esperer que le montant verse jusqu'ä present
ä son journal serait pour le moins double.
Questionne sur l'importance et la dillusion de
son organe, le bonhomme se trouble et Unit
par se recommander pour le renouvellemcnt
des annonces courantes. car il faut bien vivre
et sa commission est de 10%.

Demeure enlin seul, je (ermine la lettre
commencee, je mets mon chapeau et mon man-
lean et je me dispose ä me rendre ä la poste.
Sur le senil de la porte, je rencontre une vieille
connaissance, et comme l'aimable Parisien in'af-
firme que la conversation ne durera qu'une
minute, je le fais entrer sous ma tente. Alors,
c'est un bouillonnement, une cascade, un deluge
d'eloges que mon visiteur profere'sur son
organe, le seul qui vailie quelque chose en France,
sur Interlaken, son site admirable, incomparable,
ravissant, sur la petite somme que le gentil-
homme fran^ais demande pour les services qu'il
rendra au pays, etc. J'ai toutes les peines du
monde ä lui faire comprendre que je ne puis
encore signer la traite, mais que je prenais
son affaire ä coeur, que je la souine'trais ä la
commission, que je lui repondrais sous peu, etc.;
enlin. appelant ä mon aide tout ce que je sais
de phrases fran<;aises, je parviens ä lui faire
passer la porte.

La journee tire ä sa fin; le soir tombc, on
allume la lampe; je me crois enlin ä l'abri de
mes bourreaux. Mais le conseil des dienx en
a decide autremenl. On fait entrer un jeune
Germain aux yeux bleus et aux boucles blondes,
qui en est sans doule ä ses premiers pas sur
le sentier epineux de la ehasse aux annonces.
Dans un discours bien prepare, il m'expose
longuemenl l'importance de la publicite en
general et, d'une faij.on toule speciale pour Interlaken.

la position eminente occupee par l'organe
qu'il represente, le Systeme des annonces
permanentes qui s'etend comme un filet serre sur
tous les pays el provinces de l'Allemagne, les
resullats surprenants obtcnus par sa maison, etc.
Ce „blanr-bec", par ses declamations fastidieuses,
me met bors de moi: mes doigts tambourinent
sur la table un Alia breve echevele. Le blond
jeune hoimne soudain se melie et s'arrete un
instant; au moment oh il s'appretc ä recom-
mencer. n'y pouvant plus tenir, j'eclate brutale-
ment: „Mais diles-donc, tout ce que vous me
racontez lä, il y a longtemps que je le sais, et
bien d'aulres choses encore; qu'est ce que vous
voulez?" Rongissant comme une jeune fille,
balbuiianf comme un ecolier, il Unit 'par pro-
ferer une demande d'annonce. Je prends note
de la proposition; alors, prenant courage, le
quemandeur hasarde la suggestion d'une avance-
de fonds sur le coüt de I'inserlion, n'elant pas
en mesure de payer sa note d'hölel.
Stupefaction sans bornes de ce chasseur d'annonces
en nourrice, ä ma declaration que je ne puis
acceder ä sa demande; sur quoi il prend conge
d'un ton glacial. Pour m'assurer en tin le repos,
je ne suis plus visible pour le resle de la
journee.

Vous direz peut-etre que j'exagere? Nulle-
ment: il est des periodes, en hiver et au
premier printemps, oil j'ai ä subir 6—8 de ces
visites par jour, rien que pour sauvegarder le
repos de mes superieurs.

Plus d'un se dira que dans ces circonstances,
mieux vaudrait renoncer ä toute publicite,
quelle qu'elle soit. Nous en avons fait l'essai

en 1890 annee, oil l'administration du Kurhaus
ne depensa pas un centime en publicite. Mais
cet essai meme nous a donne la conviction que
c'est impossible, absolument impossible. L'utilite
de la publicite, si elle ne peut s'exprimer par
un coefficient chiffre, n'en existe pas moins,
qu'elle soit x, y ou z.

Nous devons nous garder de faiblir dans
nos efforts pour entrelenir ä l'etranger le
souvenir constant de notre pays et de ses charmes,
sous peine d'etre devances par d'autres conlrees.
Les preuves ä l'appui abondent.

Voici les regies de conduile qu'une activity
de 10 annees m'a suggerees pour mes rapports
avec les agents de publicite:

1° Evile de te faire remettre pleins-pouvoirs
vis-a-vis de ces gens lä, surtout en mutiere
de finances.

2° N'accepte toutes propositions qu'ad referen¬
dum et soumets les. ä la decision de tes
superieurs.

3° Fais mettre ou mets loi-meme toutes les
propositions par ecrit el fais les signer par
le quemandeur.

4° Ne signe aucun contrat au sujet d'une
operation conclue; il est, trop facile d'oublier
une clause, de Iaisser passer un lerme, ce
qui amene des deboires. Romps toutes
relations avec ceux qui ne se contentent pas
de ton adhesion et de ta commande ecrifes.

5° Insisle, dans ta lettre de commande, pour
que le paiement convenu ne soit acquitte
qu'apres remise des pieces justiticatives et
ä terme fixe, sur facture visee par toi. Ne
permets pas qu'on t'impose un terme de
paiement; demeure maitre de la situation.

6° Ne paie aucune annonce que tu n'a pas
coinmandee, si elle a ete inseree et publiee
a ton insu ou ä l'encontre de ta volonte
expressement declaree; si tu livres le petit
doigt, bienlöt la main tout entiere ne suf-
fira plus.

7° Ne te laisse corrompre ni par la promesse
de remises ou de tantiemes, ni par des
invitations ä diner ou ä souper ou par de
simples consoinmations, ni par la
reproduction d'appreciations llatleuses concernant
des parents ou amis ou des maisons qui
te sont connues. Au cas le plus favorable,
ces manoeuvres le mettrop' dans une position
equivoque.

8° Evite autant que possibL, sauf les cas d'ur-
gence, de remettre tes annonces aux agences,
qui prennenl pour elies le rabais que t'ac-
corderont la plupart des edileurs; leurs
traductions sont frequemment sans valeur;
pour toutes modifications, tu es entre leurs
mains, prive de la liberty d'action el en
bnlte ä des delais prejudiciables.

9ft Garde-toi par dessus tout des agents et
des ecrivains «jui pretendent se faire payer
leur texte quand on refuse de leur
remettre des annonces, ou qui cherchcnt ä te
faire accroire que moyennant finances, ils
sont en mesure de placer dans n'imporle
quel journal ou revue des articles, rediges
par eux 011 par d'aulres, et contenant une
reclame cachee pour une locality ou station
sanitaire quelconque.

10° Ne permets pas qu'on abuse de tes cliches.
Les cliches sont l'objel d'un commerce de-
ldyal des plus llorissanls.

J'ai bäte de terminer. Je crois avoir de-
monlre qu'ä noire epoque on ne sanrail se

passer, sauf dans des cas exceptionnels, d'une
publicity bien enlendue. Actuellcment, chaque
locality procede au mieux de ses interels. De
celte faqon, le pays perd des sommes enormes
que j'evalue au chilfre annuel de fr. 500,000,
alors que le meme resullal pourrail etre ob-
tenu avec fr. 50,000. Les agents de publicity
prennent la creme du produil annuel de l'in-
dustrie des hotels en Suisse, el les hoteliers
sont assez indolents pour se Iaisser tondre
docilement annee pour annee.

Vols et escroquerißs dons les hotels.
(Correspondance.)

Nous avons Irequemment lu dans l'organe
de notre Sociele des avis metlant les Socie-
taires en garde contre les voleurs et escrocs
d'hötels, et c'est avec epouvanle (jue nous avons
pu conslaler que les criminels avaient tout
loisir d'exercer impunement leur louche metier
avant d'etre livres au bras de la justice,

Dernierement, un juge d'instruction ä Geneve
a declare ä Fun de nos collegues que ce loisir
provenait de ce que les cas oil l'on porte plainte
ä la police sont fort rares, et qu'un voleur
pouvait comnietlre 10 ä 12 delits dans les
hotels d'une meme region avant d'etre denonce
ä la police.

Quand nous songeons aux ennuis et aux
pertes d'argent subis par les hoteliers et les
clients victimes de ces malfaiteurs, nous nous
demandons involontairement si, dans les cas
oil l'hölelier repugne ä appeler la police, il n'y
aurait pas moyen de prevenir au moins les
collegues de l'endroit.

II est malheureusement notoire que les

voyageurs s'apercevant de la disparition d'un
objet sont trop enclins ä declarer qu'il leur a

ete vole, alors que des recherches approfondies
en amenent la decouverte dans un coin de la
chambre ou parmi les bagages. Dans bien des
cas, les soupoons se portent, sans motifs va-
lables, sur telle ou telle personne detcrminee.
Rien d'elonnant des lors ä ce que l'hotelier
n'informe pas immediatement et dans tous les
cas la police de la disparition d'un objet, mais
prefere s'arranger ä l'amiable avec le lese, surtout

lorsqu'il s'agit de valeurs minimes.
Cependant, le juge d'instruction genevois est lä
pour nous dire que cette pratique cause aux
hoteliers et au public des pertes importantes.

11 y aurait done lieu d'exaininer si la
Society Suisse des Hoteliers ne pourrail pas re-
server 1111 coin de son journal ä la rubrique:
„Gare aux voleurs d'hötels" ou informer les
Societaires par voie de circulaires speciales
envoyees de suite. 11 va de soi que la ville
seule. ainsi que la nature du vol devraient etre
mentionnees, le nom de l'hotel beneliciant du
secret professionnel. Celte institution devrail
rester absolument independante de la police,
et l'hölelier serait libre de recourir ou 11011 ä

cette derniere, nonobstant l'avis discret adresse
ä la redaction. P. S.

Note do la redaction. Nous avons aujourd'hui
meme 1'occasion de faire fonctionner, sous forme
d'Avis, la rubrique permanente proposee par
notre correspondanl.

Baden. Anzahl der Kurgäste am 27. Juni 5019,
Zunahme am 21. Juni 3. Gesamtzahl 5022. '

Lausanne. En s6jour dans les hotels de lor et
2° rang de Lausaune-Üuchy du 10 juin au 15 join :

Angleterre 1382, Suisse 1020, Era iee 1232, Allemagne
57J, Am5rique 409, Russie 288, Italie 65. Divers 258.
— Total 5228

Davos. Amtliche Fremdenstatisuk. Vom 13.
ois 19. Juni waren in Davos anwesend: Deutsche
507, Engländer 185, Schweizer 232, Franzosen 65,
Holländer 64, ßolgier 10, Russen 100, Oesterreicher
35, Portugiesen, Spanier, Italiener, Griechen 64,
Dänen, Schweden, Norweger 25, Amerik iner 20.
Angehörige anderer Nationalitäten 11. Total 1319.

Luzern. Verzeichnis der in den Gasthöfen und
Pensionen Luzerns in der Zeit vom 1. bis 30. Juni.
1903 abgestiegenen Fremden: Deutschland 7,135,
Oesterreich - Ungarn 600, Grossbritannien 4642,
Vereinigte Staaten (U.S.A.) und Canada 2129, Frank-
reich 1272, Italien 488, Belgien und Holland 802,
Dänemark, Schweden, Norwegen 229, Spanien und
Portugal 57, Russland (mit Ostseeprovinzen) 610,
Balkanstaaten 34, Schweiz 3247, Asien und Afrika
(Indien) 208, Australien 53, verschiedene Länder 38.
Total 21,538 Personen.

* Handelsregister. *

Interlaken. Unter der Firma Geschw. Beugger
St. Gallen und Westendhotel am Hauptbahnhof in
Inte laken haben Alfred Bougger, Margaritlie Beujger
und Fanny geb. Beugger, vertreten durch ihren
Ehemann, Felix Müller am 1. April 1898 eine Kollektiv-
gesellschaft eingegangen zum Jahresbetriebe
genannten Hotels. Zur Vertretung der Gesellschaft
ist einzig Alfred Beugger befugt.

Schweizer Kandels- und ]ndustrieverein.7

Union Suisse du Commerce et de Industrie. |
Vom Schweiz. Handelsund

Industrie-Verein sind
folgende Druckschriften
eingegangen und können
von den Mitgliedern beim
Offiziellen Centralbu-
reau eingesehen resp. zur
Einsichtnahme bezogen
werden und zwar:

L'Union suisse du
commerce et de l'industrie
a transmis les imprirnös
ci-aprös önumeires, que
nos societaires peuvent
consulter ou emprunter
au Bureau central offi-
ciel :

1. Protokoll der ordentlichen Delegierten-Versammlung
(9. Mai 1903 in Genf).

2. Protokoll der 38. Sitzung der Schweizerischen
Handelskammer (8. und 9 Mai 1903 in Genf).

3. Zirkulare betreffend:
a) Welt- und Internationale Ausstellung in

Lütlich 1905.
b) Internationale Ausstellung für Nahrungsmittel,

Spezereien, Weine und Spirituosen in London
1903.

c) Geographischer Lexikon der Schweiz.

Witterung im Mai 1903.
Bericht der schweizer, meteorologischen Centralanstalt

Zahl der Tage 1

mit
helle trllbe

mit
'

stark.!
Wind |Regen Schnee Nebel

Zürich. 13 0 0 11 6 11

Basel 11 0 0 6 7 2
Neuckätel 13 0 0 9 9 8
Genf 18 0 0 12 8 7

Montreux 14 0 0 10 5 5

| Bern 13 0 3 8 6 5

Luzern Ii 0 0 8 5 3

j St. Gallen 12 0 0 10 10 5

Lugano 18 0 0 8 14 1

Clmr 8 0 0 11 7 4
1

Davos 10 7 0 5 11 o ;

Rigi 14 13 8 10 10 11 i

Sonnenscheindauei ,n Stunden: Zürich 26J, Basel
212, Bern 257, Genf 239, Montreux 205, Lugano
212, Davos 226



I \i!Wer eine Stelle oder

Personal sucht, findet

das eine oder andere

mit ziemlicher Sicherheit

durch ein Inseratim

Personal-Anzeiger der

Schweizer Hotel-Revue.

Prix «les
AinioiiocK:

Oemandes de places:

Juuiu'i 7 ligiu Fr.

Dl l'Etra|ir Z.SO

Mpititiiu (sui
latimiptiu) „ L-

Öftres de places:

Jusga'i 8 ligns Fr. 3.—

Mpitilnu 2-
Piur ueiituns 2.-
Ripitilioiu I.-

Les demandes
de places

doivent fitre
paydes

d'avance.

-?
Si vous cherchez une

place ou du personnel,

il est tres probable,

que vous trouverez
l'une ou l'autre par
une annonce dans le

Honiteur desVacances.I
Postmarken werden nur aus folgenden Staaten an Zahlungsstatt angenommen:

Italien Deulsclilau«l Kugland Oesterreich Frankreich Schweiz
(I Lire zu Fr. —.90) (1 Mark zu Fr. 1.20) (1 Schilling zu Fr. 1.20) (1 Krone zu Fr. 1.— (zum vollen Wert) (zum vollen Wert)

Les timbres-poste des pays suivants sont seul aeeeptäs en paiement:
Italie

(1 Lire ä Fr. —.90)
Allemagne

(1 Mark 4 Fr. 1.20)
Angleterre

(1 Shilling ä Fr. 1.20)
Autriehe

(I Couronne ä Fr. 1.-
France
(au pair)

Suisse
(au pair)

Inserate und Chiffrebriefe von
Privat-Plazierungsbureaux werden nicht
berücksichtigt.

Les annnonces et lettres chiff-
ries des bureaux de placement ne sont

pas acceptöes.

Stellenofferten * Offres de places

Barmairi ^'ilr (*as tta^TIar Wird eine Barmaid gesucht,dl llialU. sprachkenntnisse erwünscht. Best empfohlene
Töchter mögen Zeugniskopien und Photographie ans Hötel

Baur au Lac, Zürich, senden. 913

chof Ho Pllicino jüngerer, tüchtiger, gesucht auf Mitte
IIGI UO LUlolllG; August nach Montreux, für Jahresstelle.
Offerten mit Photographie,

an die Exped unter Chiflre 837.
Zeugnissen und Altersangabe

Ctagengouvernante.
W eine bewithrtc, tüchtige Etf

Gesucht für Anfang September in
ein erstklassiges Hotel in Italien
Etngengouvernante, die schon in

guten Häusern gedient hat. Sprachkenntnissc sind erwünscht
Bei Konvcnienz Jahresstelie. Nur Personen mit prima Referenzen
werden berücksichtigt. Offerten an die Exped. unter Chiffre 853.

Fillo H'nffiPP 09t demandde pour pension d'dtrangers a1IIG u UIIIOG Geneve. S'adresser a la Pension Frey, Geneve,
16 Boulevard des Philosophes. 912

Aacilpht Commi-i Kiilreiuetier sowie ein Commit-I GoUOIIl« i>Ati»sier werden für sofort gesucht. Offerten
U an die Exped. unter Chiffre 89!)

Gpcitphf
f'lr ersten Ranges in Italien, auf AnfangGoliUlll September: eine erst«* Saaltochter, deutseh,

französisch und englisch sprechend; zwei zweite
Saaltöchter, deutseh und französisch; eine llnrnini«!, deutsch,
französisch u. englisch sprechend, in der Herstellung der amerik.
Getränke durchaus bewandert. Auf Ende September: ein* tüchtige

Küche«- und eine Offlcegoiivernaiitc. Nur beste
Referenzen werden berücksichtigt. Offerten nebst Zeugniskopien
nnd Photographie an die Exped. unter Chiffre 80S.

tüchtige, gesucht für sofort. Gefi. Offerten
t an die Expedition dieses Blattes nnterKaffeeköchinIi Chiffre 900

Nach Spa (Belgien) wird für grosses Hotel
ein Kellner-Lein ling oder Kellner-

ruter Familie, mir Lehrzeugnisscn, gesucht.
Gelegenheit zur Erlernung der französischen Sprache. Otlertcn
an die Exped. unter Chiffre 921

Kellnerlehrling.Ii Volontär aus rut

K flPh selbständiger, findet sofort angenehme Stelle
Uvllj in pension des Berner Oberlandes Offerten mit Ge-
haltsansprüclien an F. E., poste reitanle Sigriswil (Thunersee) 9J7

AhorLollnor gesucht in einI IUGI KGIIIIGI Werber müssen
w englische und französische Spr;

feines Hotel nach Indien. Be-
gut empfohlen sein, auch die

Sprache beherrschen, tüchtig,
gewandt und angenehm im Umgang und im Alter vou 26—HU Jahren
sein. Vertrag 3 Jahre. Reisevergütnng Offerten an die Exped.
unter Chiflre 889.

^9allfßllnoP junger, zu sofortigem Eintritt gesucht. Gefi.
^ddlVVGIIIIGI j Offerten an die Expedition ds Blattes unter

Chiffre 001.

Oecrötaire-caissier (premier)
w Naples. Place ä Tannee Entree de
offres avec photographic ä
Naples.

demande pour hotel
de premier ordre, a
suite Adresser les

Societä Albergatori, Via Santa Lucia,
911

Cekretär (zweiter) oder Sekretärin
O Eintritt, in ein Hotel ersten Ranges. Offerten mit
Zeugnisabschriften und Photographie an die Exped. unter Chiffre 918

Äpin tüchtige, in Hotelfaeh erfahrene, event, jünge-dl Illy rer Sekretär gesucht Verlangt wird deutsch,Cekreti
W fran/ösfranzösisch und englisch, mündlich und schriftlieh
Buchhaltung; Kolonnensystein. Vertrauensstelle. Prima Referenzen
erforderlich. Eintritt solort. Offerten mit Gelialtaansprtlchen,
Zeugnissen und Photographie an die Exped. unter Chiffre 917.

Stellengesuche * Demandes de places

A;Ho
Ha AiiicinA Junger Mann von 21 Jahren, welcher

IUG UtJ bUlolllG« (jie Patisserie gründlich erlernt hat,
sucht für sofort Stelle als Aide oder ROtisscur. Eintritt nach

Beliehen. Zeugnisse zu Diensten. Offerten an die Exped. unter
Chiffre 861.

ilffptriämP Junge Frau, im Wirtsfache bewandert, deutsch
UIIOlUdlllG. und französisch sprechend, sucht Engagement
zu baldigem Eintritt. Offerten an die Exp. unter Chiffre 811.

B

Bliraaiictolla
sucht ein im kaufmännischen Fach voll-

Ul GdUolCllG ständig ausgebildeter junger Wirtssohn, um
sich in der Hotelbuchhaltung noch weiter auszubilden.

Offerten an die Exped. unter Chiflre 856.

^haf Ha AilicinA Frangais, 36 ans, muni de serieusesI HCl UC vlllolllCy references, derniere place 3 ans de
W stage, cherche place pour la saison iFhiver ou ä l'anude, dans
hotel ou resiaurant de premier ordre. Adresser les offres ä Pad-
ministration du joarnal, sons chiflre 920.

Chpf Ha PIlicinA ('aI,able et dconome, rocommamlö
HCl UC UUlolllCy par 8es patrons, possedant les ineil-
lcurc3 certificats de maisons de premier ordre, cherche place

äquivalente pour fin septembre. Stadresser ä M. W®Hy, propr.j
Grand Hötel Macolin 922 ]

Ohnf Ha riSnArvtinn Schweizer, 27 Jahre alt, der vierI HCl UC I Cl/C|JllUII, Hauptsprachen in Wort und Schrift
V mächtig, sucht, gestützt auf gute Zeugnisse, Engagement auf
kommende Wintersaison. Gefi. Offerten an die Exped. unter
Chiffre 857.

Chof
Ha rAAArvtinn Stelle als solcher wird anf nächstenHCl UC I Cl/C|JllUlla Herbst oder Winter von 27jälirigem

Schweizer gesucht. Bewerber ist der vier Hauptsprachen
mächtig, in jeder Branche des Hotelfachcs durchaus bewandert
und war zuletzt 4 Jahre in einem der ersten Häuser mit 400 Betten

als Kassier in Stellung. Prima Referenzen. Offerten an die
Exped. unter Chiflre 877.

Phef de reception oder I. Sekretär-Kassier.
w Junger Französiseh-Sehweizcr, kaufmännisch gebildet, der
3 llauptsprachen vollkommen mächtig, gegenwärtig als Clicf de
reception in grossem Hotel ersten Ranges tätig, sucht auf den
Winter Engagement, event. Jahressteile. Offerten au die Exped.
unter Chiffre 892.

pommissionär oder Liftier.
W Schweizer, deutsch, französisch und italienisch sprechend,
auch etwas englisch, sucht Winterengageinent. Offerten an die
Exped. unter Chiffre 858.

Schweizer, 25 Jahre alt, die 3 llauptsprachen
sprechend, sucht Stelle in gutem Haus, für

Wintersaison. Gute Zeugnisse zu Diensten
Exped. unter Chiffre 868.

poncierge,
W Wintersaisoi Offerten an die

poncierge,
w Referenzen \

durchaus tücht'ger, seriöser Manu, 31 Jahre
alt, der vier llauptsprachen mächtig, mit prima

ans ersten Häusern, sucht Engagement per sofort
oder später. Offerten an die Exped. unter Chiffre 896.

jüngerer, im Fache erfahrener Mann, der vier
llauptsprachen mächtig, mit besten Referenzen

— aus ersten Häusern, speziell Italiens, verschen, sucht Engagement
auf kommenden Winter. Gefi. Offerten an die Exped. unter

Chiffre 897.

Direktor-Chef de reception, X1
Chef de reception von ersten Hilnsern, 4 Sprachen mächtig,

sucht Winter- oder Jahresstelle. Offerten an die Exped. unter
Chiffre S83

lirektor-Chef de reception, f»«1»»11"".j«%..<»»-Dliwm«.u«, .oUv,(juu.,, f.mg (ler '30er Jilire,
mit besten Referenzen, der 4 llauptsprachen mächtig, sowie

holländisch, zur Zeit noch in grossem Hotel tätig, sucht sich zu
verändern, sofort oder später. Offerten an die Exped. unter
Chiflre 923.

Directrice-Gerantin- oder Leiterinstelle P(r,^e0rn

IIot-1, .Anstalt oder Restaurant, sucht intelligente Witwe',
30 Jahre alt, dieselbe ist vollkommen vertraut mit dem Hotel-
und Restaurantwpscn, indem sie schon einige Jahre solche
selbständig leitete, spricht perfekt französisch, versteht die doppelte
Buchführung, besonders amerikanisches System. Oed. Offerten
an die Exped. unter Chiflre 887.

rhpnaar (kinderloses), Schweiz. Nationalität, 30 Jahre alt,L liopaoi sprachkundig, Er Concierge event. Conducteur, Sie
L. femme de chambre, beide Teile mit nur guten Referenzen
ans allerersten Häusern versehen, suchen Engagement für Winter,
wenn möglich in demselben Hause. GeH. Offerten an die Exped.
unter Chiffre 873.

Ctagengouvernante:t den Winter. Gefi. Offerl

tüchtige, der vier Hauptsprachen
mächtig, wünscht Engagement fur

rten an die Exped unter Chiffre 874.

OpPanPP *n francais, d'uge nuir, saus cnfants,alloc. je m}lri nuiitre d'hötel, secretaire, parlant eouratn-vl ment Vanglais et rallemnnd, la femme apte ä diriger une
maison, cherche situation pour la saison d'hiver ou ä l'annee
References de premier ordre. Adresser les offres a radministra-
tion du journal, sous chifire 5M)8.

innpn (zwei), tüchtige, suchen Engagement aufIIIIlull Mitte Oktober, für Saison- oder Jahresstelle.Plätter
U OflerteiOfferten an die Exped. unter Chiffre !K)4.

Gmii/arnantA Junge Tochter, englisch, deutsch, frnnzö-
UUVt/l llalllUa giseh in Wort und Schrift, gute Vorkenntnisse

in der italienischen Sprache, gegenwartig in Hotel
ersten Ranges als Ahle-Gouvernante tätiv, sucht auf Spätjahr
Engagement in gleicher Eigenschaft oder als Stütze der Hausfrau
in erstklassiges Hotel, am liebsten an der italienischen Riviera.
Offerten an die Exped. unter Chiffre 876

J eune fille allemande,
sant bien

sachant bien le franQais et connais-
le service de fille d'office, chereho

filacc dans une grandc pension ou hötel au bord du Lac Leman.
r. ä la Pension Frey, Geneve, 16 Boulevard des Philosophes. 913

Kellermeister. f0l

1» tobre. Photographie
Deutsch und französisch
die Exped. unter Chiffre

Kellermeister, "
Ii an die Exped. unter

KocciAPin
nAranfin Gebildete Tochter, aus sehr guterdbbiei 111-UtH allllll. Familie, sucht, gestützt auf Iiotcl-

kcnntnissc, in obiger Eigenschaft Engagement auf Oktober,
nach dem Süden, oder sonstigen bessern Vertrauensposten.
Photographie und Zeugniskopien, sowie prima Referenzen zu Diensten.
Kaution kann geleistet werden. Offerten erbeten sub Tc 4161 Q

an Haasenstein & Vogler, Basel. 396

Suche Stelle als Verwalter oder
Kontrolleur-Kellermeister, vom 15. Juli bis 15 Ok-

Photographie und prima Referenzen zur Verfügung.
Deutsch und französisch sprechend und schreibend. Offerten an
die Exped. unter Chiffre 924.

tüchtiger, mit längeren Jahreszeugnissen,
i'ünseht seine Stelle zu ändern. Offerten

Chiffre 919

K
Allna« l/nlnniop Ein tüchtiger junger Mann aus rechtem
clinCr" VUlUIlldl Hause, 18 Jahre alt, mit besten

Zeugnissen, sucht sofort passende Volontärstelle. Derselbe ist
im Service schon ziemlich bewandert. Gelegenheit zum Erlernen
der fremden Sprachen erwünscht. Offerten an die Exped. unter
Chiffre 906.

K
nnh ^ Jahre alt, tüchtig und solid, deutsch und französisch
Uwlly sprechend, z. Z. als I. Aide in Stellung, sucht, gestützt
auf gute Zeugnisse, darunter aus ersten Häusern, für den

Winter Saison- oder Jahresstelle. Antritt von Mitte September
an. Gefi. Offerten an die Exped. unter Chiffre 848.

Knnh
selbständiger, 27 Jahre alt, tüehtig und solid, schon

Uwlli 5 Sommer in gleicher Stelle, sucht Engagement für den
Winter, in gutes Hotel-Pension. Offerten an die Exp. unter

Chiflre 8SS.

nnh jnnger, sucht Winter-Engagement, ist 25 Jahre alt,
"IHlj selbständiger Arbeiter, solid und nüchtern. Von hier
(5 Saisons im Geschäfte) bestens empfohlen, sonstige gute

Refenzen. Offerten an Ch. Gransee, Hotel Mythenstein, Brunnen. 886

ein mittelerosses Hotel sucht
17 Jahren (Hoteliersohn) neben

11 iiiuiiiigcii, iiim^cu uiiri £uii-f'Küche unterzukommen. Spricht
französisch, hat 6 Monate Konditorei gelernt und etwas Vorkenntnisse.

Offerten an die Exped. unter Chiflre 891

K

llnohlohrlinn a1b solcher in ein
u ocnienrnng. jllnBiins von 17 jIi tüchtigen, ruhigen Chef guter Kücli

Ifnnhinhnlinn Krittliger, solider Jüngling von 18 Jahren,
|| ocmeni llliy ,1er auf l. August ds. In der franz. Schweiz
Ii seine dreijährige Lehrzeit als Confisenr-Pätissier beenden
wird, sucht, behufs weiterer Ausbildung als Koch, Stelle in
grösserer Hotelküehe. OfTerten mit Bedingungen nimmt entgegen:

A. Studer-MJller, Verwalter, Grenchen. 859

KAAkunlnivFöi»
Auf nächsten Herbst wird Jahresstelie ge-ocnvoiumar. sucht für 18jährigen, kräftigen Jüngling,

heider Sprachen mächtig, seit Mai 1902 in feinem Kuretahlisse
ment als Kochlehrling tätig. " "
Storchen, Herisau.

Gefi. Offerten an Alb. Scheck, Hotel
866

7Uap junger, 24 Jahre alt, gedient bei der kaiserl. Marine,
Uier, '8Ucht Stelle in einer Weinhandlung oder llotel, wo-K
möglich in der französischen Schweiz,

unter Chifire 864.
Offerten an die Exp.

I iftier oder Conducteur. drei llaup'tspraehen mächtig,
L mit guten Zeugnissen, wünscht Stelle als Liftier oder

Conducteur, für den Winter. Offerten an die Exp. nnter Chiffre 880.

innana fancFal tüchtige, sucht Stelle in gutem Hotel.
I IHytJI tJ (ClolOj, Zeugniscopie und Photographie zu Dien-
L sten Jahresstelle bevorzugt. Offerten an die Exped. nnter
Chiffre 893.

OhorkAllnAr
0,'er atlch als Zimmerkellner, eben von Italien

UCI IVcllllvl zurück, jüngere, tüchtige Kraft, sucht Stelle
für die Sommermonate. 4 Hauptsprachen und Bureaukennt-

nisse. Militärfrei. Gute Empfehlungen von ersten Häusern
Gefi Offerten an die Exped unter Chiffre 905.

0hprkAllnAr Jahre alt, tüchtig und erfahren, der vier
UCI AUIIIIUI f llauptsprachen mächtig, sucht, gestützt auf

Gefi. Offer-

Oberkellner,
w seit zwei Jahi

prima Referenzen, Engagement für den Sommer
ten an die Exped unter Chiffre 711.

27 Jahre alt, englisch und französisch*"spro-
' chend, mit guten Zeugnissen erster Häuser,

seit zwei Jahren in einem Passantenhaus als Oberkellner
tätig, sucht passendes Engagement tür dio Wintcrsaison, nach
Italien. Offerten au die Exped. unter Chiffre 808.

nberkellner-Direktor-Posten Äw 11er Fachmann, 40 Jahre alt, für anfangs Oktober, Saisou-
oder Jahresgeschäft; In- oder Ausland, in Haus ersten Ranges.
Prima Referenzen. Gefi. Offerten an A. C., Grand Hötel, Zandvoort
(Holland). 902

nr+iAn Jüngerer Mann, deutsch und französisch sprechend,
Ul UCI • sucht Stelle als II Portier, in gutes Hotel. Eintritt
nach Belieben Offerten an die Exped. unter Chiffre 810.

P

Portier,
an Ch. Dubois,

zuverlässiger, französisch, deutsch und englisch

Habsburgerstrasse 29, Basel. 890

lOrtiOT (*'e ,*r0i sprechend, sucht Stelle als

*aaltochter.

Caaltochter.
O Erfahrung im

POi HCl j Portier oder Conduetenr, auf Mitte September oder
später. Gute Zeugnisse zu Diensten. Get!. Offerten an die

Exped. unter Chifire 903.

Tochter, im Saalserviee tüehtig, mit guten
Zeugnissen, sucht Stelle. Eintritt könnte

sofort geschehen. Offerten an die Exped. unter Chifire 870,

Eine gut empfohlene Tochter, englisch,
französisch und deutseh sprechend, mit einiger

'ahriing im Servieren, sucht Stelle als Saaltochter. Zeugnisse

u. Photographie zu Diensten Oft.an die Exp. unt. Chiflre 881.

ftppri&tairA J<*une hoinme, Suisse, 25 ans, connaissant
V COI Glail C« pallemand, le frangais, Tanglais et süffisant-
w ment Pitalien), cherche jilacc pour la saison d'automne.
Excellenteß rdförcnces. Adresser les offres ä l'adininistration du
journal, sous chiffre 809.

Xn gegenwärtig in erstklassigem Hotel tätig, sucht
J Stellung für nächsten Winter. GeH. Offerten an

E. Etter, Grand Hötel Axenstein a. Vierwaldstättersee. 867

t Alf«Ata p ^ Jahre alt, der vier Hauptsprachen mächtig, im
CM CUII f Kolonnensj
Geschäfte tätig

nnter Chiflre 916.

> stem bewandert, viele Jahre in eigenem
sucht Saisonstelle. Offerten an die Exped.

Cekret
O scher 1

är (zweiter). Junger Deutscher, der französischen
Sprache »nichtig, mit kaufmännischer

Bildung, seit einem Jahre in einem Hotel der
französischen Schweiz tatig, sucht unter bescheidenen Ansprüchen für
die Wintersaison, nach dem Süden, Stellung als zweiter Sekretär.
Offerten an die Exped unter Chiffre 910.

f>AKfnA+AP.tfocciAP 3 Hauptsprachen in Wort und
V GM Cldl lidoAlC11 Schrift beherrschend, mit Hotelbetrieb
w und Buchführung (Col. System) vertraut, sucht als solcher
baldige Anstellung. Offerten an die Exped. unter Chiffre 885.

ftalfPAtar Vnlnntär Junger Kaufmann aus besster Fa-
V GM Cldl VUlUIlldl« milie, sehr prasentabel, deutsch,
w französisch und italienisch, auch etwas englisch sprechend,
mit schöner Schrift, guter Rechner, Maschinenschreiber und in
der Comptabilität fix, sucht Stelle als Sekretär-Volontär (event,
auch für 1—2 Monate, ohne Salär). Offerten an die Exped. unter
Chiffre 841.

Cerviertochter,
W kleinerem Ilotel-Ci

im Service gründlicli bewandert, deutsch
und französisch sprechend, sucht Stelle in

-Cafe. (Vertrauejsstelle). Zeugnisse,
Referenzen und Photographie zur Verfügung. Offerten an die Exped.
unter Chiffre 895.

ZimmAPmaHphAn
Anständige, nette Tochter, im Zimmer-

IIHIIIgI HldUOlIGII. «|toiiHt durchaus bewandert, sucht auf
kommende Winters« ison Stelle als Zimmermädchen in besserem

Hotel; würde ev. auch gute Jahresstelle annehmen. Zeugnisse,
Photographie und Referenzen zu Diensten. Offerten an die Exped
unter Chiffre 878.

Zimmormärlrhan
mlt si,t('" Zeugnissen, sucht passendes

IH1IIIGI flldUl/IICII Engagement in Hotel ersten Ranges,
für sofort oder später. Saison- oder Jahresstelie. Offerten

an die Exped. unter Chifire 915.

Staublappenkugelständer

freistehend, sowie z. Anschrauben am Boden

und an der .Wand.

Flaschen- und Abtropfgestelle

Bouchiermaschinen, Speisekasten

Siebwaren, flascbenkörbe

Suter-Strehler & Cie.
2587 Zürich. (Zk 1795 g)

Der beste, billige, höchst schnelle und bequeme Reise-Weg

NACH LONDON
geht über Strassburfl-Brüssel-

Ostende-Dover
welche drei Schnell-Dienste täglich führt,

EinZl@'6 welche eiuen direkten Sehnell-Dienst mit durch-
® gehenden Wagen III. Klasse führt,

deren neue Dampfer so bequem ausgestattet sind u.
welche unter Staatsverwaltung steht.

Von Basel in 17 Std. nach London.
IW" Fahrpreise BASEL-LONDON:

Einfache Fahrt (16 Tage) I. Kl. Fr. 119.40 II. Kl. Fr. 88.65
Hin- u. Rückfahrt (45 Tage) I. Kl. Fr. 198 — II. Kl. Fr. 146.65

Seefahrt nur 3 Stunden.
Fahrplanbücher sowie Auskünfte über alle den Personen- nnd Güterverkehr von,
nach und über Belgien betreffende Angelegenheiten weiden von d*r Vertretung
der Belgischen Staatsbahnen, St. Albangraben f, unentgeltlich erteilt

Hotel-Direktor
verheiratet, der 4 Hauptsprachen mächtig, sucht Stelle zu so-
forligem Eintritt oder später. Offerten an die Expedition dieses
Blaltes unter Chiffre H 1406 R.

Fiir ein Hotel allerersten Ranges in Italien wird auf Mi(le
September ein tüchtiger, zuverlässiger

DIREKTOR
gesucht. Absolute Fachkenntnis Hauptbedingung. Muss solider,
ernster Mann sein, unverheiratet, energisch, der die 4 Sprachen
in Wort und Schrift genau beherrscht und auch mit Küche und
Restauration sehr vertraut ist. Nur prima Kräfte und solche,
die schon mit Erfolg in ähnlichen ersten Häusern gewirkt haben,
werden berücksichtigt. Eventuell Jahresstelle. Offelten mit
Photographie und Referenzen an die Exped." unter Chiffre H 1411 R.

Amerik. Hotel-Buchführung.
Gediegene, gründliche Ausbildung durch meine mündlichen Kurse.

Privatunterricht und in vi. Klassen, — Praktische Buchereinrichtungen uberall.
4 Sprachen. — Prima Referenzen. — Etabliert seit 1888.

Boegch-Spaliiiger, BUcherexperte, Zürich, Metropol (Börsenstrasse 10).
Attest. Bescheinige hiermit, dass Herr J. Boescb, Bücherexperte in Zürich, meinen

Sohn Hubert in allen Fächern der Ilotelbuchfuhrung unterrichtet hat, so dass derselbe
nach dem so ausserordentlich guten Unterricht sofort die Stelle als^ „Sekretär" in einem
der ersten Hotels in Italien hat bekleiden können, und kann ich nur jedermann, welcher
die Buchführung gründlieh erlernen will, den Unterricht bei Herrn J. Boesch bestens
empfehlen. (OF3241) 4 H. Golden, Hotel Schwert, Zürich.

Gebr.
« t t

lar, llascl
omcstiblcs « « *

104 Ihssu^t
Cafelwassen,

FAMILLE "Wä
3 personnes, habituee ä rentiere direction d'hötels, demande

gerance ou emploi, de preference ä l'annee. Connaissance des

3 langues, comptabilite, syst, americ.; CHEF (cuisine Iranyaise)

certificats I" ordre; libre des fin septembre; selon importance

reprendrait suite plus tard.
Adresser les offres sous chiffres H1420R ä l'administration

du journal.

fSeidenpapier-SeroiBtten
i neueste Dessins in allen Preislagen von Fr. 5.- bis 11.- per mille

Muster-

Kollektion

gratis und

franko.

Schweizer üerlags-Drucherei
Steinenbachgasse 10, Telephon ZS11.

Bei Abnahme

mehrerer

Tausend

Rabatt.

ft


	

